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Lidi jsou smutn.
Lidi jsou strasné smutn.
Lidi jsou strasné,
nenapravitelné smutni.



TRAMPSKY SPECIAL

Originalni koncept divadelni degustace, koncipovany jako spolecné posezeni u ohné, v ramci
néhoz divaci kromé menu ochutnaji prostrednictvim scénického cteni také kratké hry prednich
ceskych dramatiku, které vznikly pfimo pro tuto prileZitost.

22. zaFi 2024 ve 20:00 v plenéru pred Divadlem VILA Stvanice

Marie Novakova: Nekecej
Hororovy pribéh o upirech a mimozemstanech.

David Kostik: Posledni Mohykan

Kytarové blues posledniho zijictho bilého heterosexudlni muze.

Vit Perina: 4, 5, 6
Marnidskovd groteska o ctvrtém, pdtém a Sestém trpaslikovi
ze Snéhurky a sedmi trpasliki.

Anna Saavedra: A svét je bez Boha
Vzpominka na kamardda, nad jehoz rakvi by se nestydeél
promluvit ani Friedrich Nietzsche.

PRISTI
Rezie: Natalia Dedkova m
Scénografie: Jana Smetanova JAIM
Hraji: Karolina Knézt, Diana Tonikovd, LHIN

Vladimir Pokorny a Petr Uhlik

Trampsky special probiha v ramci @‘i

festivalu... pristi vina/next wave...

Vstupenky k dispozici na goout.cz.
www.divadlo-leti.cz

pilia
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Informujeme

CENU EVALDA SCHORMA
ZISKALA NATALIE BOCKOVA.
ZABODQVALA S PUVODNI HROU
TOLIK NEHY

Cenu Evalda Schorma, kterou udéluje kazdoro¢né agentura DILIA stu-
denttim divadelnich kol za ptivodni hru, dramatizaci nebo pteklad, zis-
kala Natalie Bo¢kovd, studentka ateliéru reZie a dramaturgie na brnénské
JAMU. Zaujala svou pavodni hrou Tolik néhy.

Natdlie Bo¢kova na sebe upozornila jiz minuly rok, kdy ziskala 3.
misto za své dvé ptvodni hry Na okraji vany a Usmévy stastnych lidi. Prvné
jmenovana hra byla nasledné pieloZena do némciny a ve formé scénické
skici prezentovana v Berliné.

Prvni misto letos obsadila diky své hte Tolik néhy. ,Hra tematizuje
ndpor na dnesniho mladého ¢lovéka, ktery chce pomoct, ale nevi jak. Svét se ndm
rozpadd pod nohama, chceme zasdhnout, chceme zménit, ale jak a kdy a kde?
Hra miize oslovit kazdého, kdo se ji nebude brdnit. Predevsim viak doufdm, Ze
tém, ktefi prozivaji izkost a Zal, stejné jako nékteré postavy ze hry, pfipomene,
Ze v tom nejsou sami. A Ze pomdhat je super. Jakkoli, kdekoli, komukoli,” ptibli-
zuje svou hru Bockova.
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Na druhém misté se umistil Tomas Ralis, kterému se podatilo ovlad-
nout predchozi tfi ro¢niky Ceny Evalda Schorma a tim zavrsit pomyslny
hattrick. Tento rok zaujal hrou Vyhubyt, kterou v lofiském roce sam insce-
noval v Klicperové divadle v Hradci Kralové. ,Vyhubyt je temnd komedie o krizi
bydlent. Rikd se, e problém s nedostupnosti bydlent si must fesit lidé v ramci rodin.
Jako by vsechny rodiny byly fungujict, zabezpecené a finanéné stabilni. Rikd se toho
dost, presto jde o politiky tispésné ignorované téma,” tika o své hre Ralis.

Nejvic tésno bylo letos na 3. misté. Agentura DILIA rozhodla, Ze se
o néj rozdéli hned dva finalisté. Prvni je dramatizace romédnu Jachyma
Topola Sestra, jejimiz autory jsou studenti prazské DAMU Krystof
Krejéi a Dana Hlavadova. Spolu s nimi obsadila bronzovou pricku
také Barbora Rokytova, studentka Masarykovy univerzity a JAMU, se
svou hrou Néjak té nestihdm, s niz obsadila 3. pti¢ku také v mezinarodni
soutézi Drama.

V letodnich nominacich na Cenu Evalda Schorma, kterou udé-
luje DILIA pravidelné jiz od roku 2001, v naprosté vétsiné opét domi-
novala ptvodni autorskd tvorba. Do findle se nakonec dostalo 10
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autori se svymi 7 texty. Kromé zminovanych ocenénych
také Maria Nona Mlejnska (JAMU) za preklad z angli¢tiny hry Alice
Birch Revoltu. Rekla. A zitra zas., Markéta Bohadlova, Helena
Gricova, Emma Zezulova (JAMU) za pavodni hru Vsechno své si
nosim s sebou a Vojtéch Francia (DAMU) za pavodni hru Alchymisti.
Slavnostni vyhlaseni vitéz probéhlo ve stfedu 12. ¢ervna v ramci slav-
nostniho vecera s ndzvem Vecete s novou hrou.

,Cenou Evalda Schorma chceme nejen ocenit prdci mladych autort, ale také
jim pomoci dostat svd dila z akademického prosttedi do $irstho divadelniho kon-
tim misté umistily hned dvé hry, respektive jedna pivodni hra a jedna drama-
tizace,” tikd Jan Bartdk, reditel DILIA. ,Letosni preddvini Ceny Evalda
Schorma odrazi potencidl, ktery v Ceské republice v mladych tviircich mdme.
Nasim cilem je naddle je podporovat a pomdhat jim dostdvat své hry na divadelni
prkna, a to nejen v Cesku, ale také v zahranici,“ dodava.

Diky Cené Evalda Schorma, ktera je pojmenovéna po vyznamném Ces-
kém filmovém a divadelnim rezisérovi, objevila DILIA fadu dnes etablova-
nych a respektovanych dramatiki a prekladatelt. Ocenéné texty se doposud
dockaly vice nez 50 divadelnich a desitky rozhlasovych inscenaci.
Uvedlo je napiiklad Narodni divadlo moravskoslezské Ostrava, Svandovo
divadlo, Studio Ypsilon ¢i Méstské divadlo Zlin. Cena je spojena s finan¢ni
odmeénou, ktera slouzi k podpote ¢innosti nadéjnych autort.

Vysledky Ceny Evalda Schorma:

1. misto — Natalie Bockova (JAMU) za ptvodni hru Tolik néhy

2. misto - Tomas Ralis (DAMU) za pavodni hru Vyhubyt

3. misto — Barbora Rokytova (FFMU) za pivodni hru Néjak té
nestihdm a Krystof Krejci a Dana Hlavacova za dramatizaci romanu
Jachyma Topola Sestra

V3echny ocenéné texty jsou v elektronické podobé k dispozici v DILIA.
Synopse textt naleznete v sekci Informujeme.

MS

DILIA PREKLADATELSKA DILNA
JIRIHO JOSKA 2024 V PLNEM
PROUDU

Také tento rok jsme ptipravili pro studenty divadelnich a filologickych
oborti prekladatelskou dilnu, kterd nabizi jedine¢nou ptilezitost k pro-
hloubeni jejich prekladatelskych dovednosti pod vedenim zkugenych
odborniku. Letogni 18. ro¢nik projektu se zaméfuje na komorni hry z ang-
lickojazy¢né oblasti.

V poloviné cervna probéhlo uvodni setkdni mladych stipendista
s jejich zkudenymi tutory, které bylo zaméfené na praktickou ptipravu
budoucich prekladateld, tj. na zékladni informace ohledné specifik diva-
delniho ptekladu, na problematiku autorského zdkona, seznamili se také
se zdkladnimi modely spoluprace piekladatele s dramaturgem. Béhem
z4¥{ dojde k dalgimu setkdni viech u¢astnikd, kde se budou probirat jejich
zkugenosti s prekladem, stipendisté budou mit $anci vzajemné si peklady
ohodnotit a vyslechnout nazory nejen svych tutort, ale i svych kolegt.
Zavérecné setkdni, béhem kterého budou vzniklé preklady nebo spise
uryvky z nich piedstaveny formou scénického ¢teni, probéhne 10. pro-
since 2024 ve VILE Stvanice v rezii Divadla LETT.

Kdo tvori letosni
prekladatelské tandemy?
Barbora Fremlova pielozi pod vedenim
prekladatelky Ester Zantovské divadelni
hru In Other Words britského autora
Matthewa Seagera.

Barbora aktudlné dokoncuje magisterské
studium prekladatelstvi na Filozofické fakulté
Univerzity Karlovy. Preklada z anglictiny




a francouzstiny. Pro nakladatelstvi Vendeta pfelozila roméan Za obzor.
Jako prekladatelka pracuje naptiklad pro prazské Divadlo X10. Vénuje se
také psani recenzi pro online ¢asopis iLiteratura.

Iva Heribanovi, jejimz tutorem je
dramaturg a piekladatel Jan Sotkovsky,
se bude vénovat prekladu divadelni
hry Enough od skotské dramaticky Stef
Smith.

Iva aktualné dokon¢uje magisterské stu-
dium divadelni védy a translatologie na
Masarykové univerzité. Divadelni preklad
z anglictiny si vyzkousela jiz pti psani bakalar-
ské prace T7i britské pokusy o postdramaticky diva-
delnitext na konci 90. let 20. stoleti, v niz analyzovala hry Sarah Kane, Martina
Crimpa a Caryl Churchill. V sou¢asnosti pracuje v brnénském HaDivadle
jako editorka, vytvaii anglické titulky k inscenacim nezavislého uskupeni
bazmek entertainment a piSe divadelni recenze, publikovala naptiklad
v Divadelnich novinach a ¢asopisech Svét a divadlo ¢ CEDIT.

Tobiho Palatého povede dramaturg
a prekladatel David Kostik. Vytvori
p¥eklad divadelni hry A Girl in School
Uniform (Walks Into a Bar) londynské
rodacky Lulu Raczka.

Tobi studuje angli¢tinu se zaméfenim na
komunitni tlumoceni a preklad na olomoucké
Univerzité Palackého. Prekladu a jazykam
obecné se vénuje i ve volném Case a postupné
i profesné. Dale se zajimd pfedevsim o hudbu,
literaturu, divadlo a vytvarné uméni a jeho
déjiny.
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Synopse prekladanych her a medailonky jejich autorii naleznete v sekci
Nabizime — prelozené hry. Anglické origindly vam miizeme obratem zaslat k pro-
Ctent, preklady budou dostupné v fijnu 2024.

0d roku 2022 probiha dilna za podpory Marie Joskové a hlasi
se k odkazu renomovaného piekladatele z anglického jazyka
Ji¥iho Joska (1950 - 2018).

Josek proslul predevsim jako prekladatel dila Williama Shakespeara:
prelozil 34 jeho her a také Sonety. Do ¢estiny oviem prevedl dila mnoha
dalgich dramatik (napt. Edward Albee, Neil Simon). Piekladal rov-
néz muzikaly (Funny Girl, West Side Story, Kiss me, Kate a dalsi), prézu
(Tracyho tygr od Williama Saroyana, Na cesté od Jacka Kerouaca nebo
Ragtime od E. L. Doctorowa) ¢i poezii (basné Allena Ginsberga ¢i Lawrence
Ferlinghettiho).

Vletech19752a21991 bylredaktorem nakladatelstvi Odeon, poté vyuco-
val na Ustavu translatologie Filozofické fakulty Univerzity Karlovy. Roku
1999 zalozil nakladatelstvi Romeo, kde vydéaval pfedevsim své vlastni pre-
klady Shakespearovych her (v dvojjazy¢nych edicich). Vroce 2007 byl jme-
novan docentem na DAMU, ve své habilitaci komparoval ¢eské shakespea-
rovské pieklady. Obec prekladatelt mu udélila Cenu Josefa Jungmanna
za preklad Hamleta. Pravé inscenace této Shakespearovy tragédie v ost-
ravském Divadle Petra Bezruce (prem. 1999) se stala jeho prvnim rezij-
nim pocinem.

Synopse prekladi Jittho Joska, které jsou vam v DILIA k dispozici, nalez-
nete v sekci Nabizime — prelozené hry. Autorskd prdva na preklady her Williama
Shakespeara vyFizujeme ve spoluprdci s nakladatelstvim Romeo.

Pz
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VILEM DUBNICKA OVLADL
SQUTEZ DRAMA O NEJLEPSI
PUVODNI DRAMATICKY TEXT

Soucasti festivalu Nova drdma/New Drama byla i tento rok soutéZ
DRAMA o nejlepéi ptivodni dramaticky text ve slovenském nebo v ¢es-
kém jazyce. Prvni misto obsadil Vilém Dubnicka.

Vilém Dubni¢ka porotu zaujal svym textem Ceské more aneb
Krdlovec na prvnim misté, ktery mame v elektronické podobé v DILIA
k dispozici. V ptipadé zdjmu nas nevahejte kontaktovat.

Druhé misto obsadila Jana Borsukova s textem Nahd. Na tietim
misté se umistila hra Néjak té nestihdm od Barbory Rokytové, kterou
stejné jako Viléma Dubnic¢ku v DILIA zastupujeme.

O hlavnich cendch soutéze rozhodovala péticlennd odborna porota,
v niZ zasedli dramaturgyné Cinohry Narodniho divadla v Praze Ilona
Smejkalovd, dramaturgyné Divadla ASTORKA Korzo '90 a vedouci Centra
edi¢nej ¢innosti Divadelného ustavu Andrea Domeovd, dramaturg Divadla

Jana Palarika v Trnavé Jakub Molnar, dramaturg Cinohry Narodného diva-
dla Kogice Peter Himi¢ a Vladislava Fekete, feditelka Divadelného tistavu.

Vitézné dramatické texty se diky cendm predstavi publiku v raznych
formach zpracovani.

MS

TRANSKY, BODY, VTERINY
TOMASE DIANISKY UVEDL
FESTIVALV NEW YORKU

Dianigka Vytvorll pro Divadlo Petra Bezruce, se predstavﬂ ve formé scé-
nického ¢teni v New Yorku. Transky, body, vteriny (v angli¢tiné Blood,
Sweat and Queers) zhlédlijiz navitévnici festivalu Ein Stiick: Tschechien
2023 v Berling, kde ziskaly cenu divéka.

Za ¢ast ddvnych boht, hrdinnych néacelnika a psychopatickych dik-
tatord, neklidem zmitand zemé zrodila hrdinku. Byla ji Zdena. Mocna
princezna zocelend zarem olympiad. Tretry, vaSen, nebezpeti. Jeji odvaha
zméni svét. Co na tom, Ze ji pod nosem radi tmavy knirek - hlavné kdyz




na bézecké draze trha rekordy. Brzy se stane milackem Ceskoslovenska
a celého atletického svéta. Ale ti, které nechava za sebou, se za¢nou pidit
po pri¢inach jejiho uspéchu.

Tomase Dianisku pii psani hry Transky, body, vtefiny inspiro-
val skandalni osud ¢eskoslovenské atletky Zdeny Koubkové, kterd byla ve
sportovnim svété oslavovana jako ,zdzra¢né zena“, jelikoz drzela nékolik
svétovych rekordu. Ty viak byly z historie vymazany poté, co byla identifi-
kovana jako intersexualni, zménila své pohlavi a podstoupila operaci, aby
se stala Zdenikem Koubkem.

Preklad hry finan¢né podpofila DILIA, do americké angli¢tiny jej pre-
lozili Edward Einhorn a Katarina Vizina. ReZie se ujali Barbora
Schnelle a Henning Bochert (Drama Panorama). Hra byla v New Yorku
uvedena v ramci projektu Rehearsal for Truth - divadelniho festivalu
vénovaného Viclavu Havlovi.

MS

FESTIVAL MULHEIMER
THEATERTAGE OVLADLA
SIVAN BEN YISHAI

nich ocenéni v Némecku. Hlavni cenu 49. ro¢niku ziskala Sivan Ben Yishai.

Izraelska dramaticka a rezisérka zijici v Berliné zaujala se svou
hrou Nora oder Wie man das Harrenhaus kompostiert (Nora or How
to Digest the Master's House). Inscenace méla premiéru 13. ledna 2024
v Schauspiel Hannover v rezii Marie Bues. Sivan Ben Yishai si tak z fes-
tivalu odnesla hlavni cenu Dramatikpreis.

Cenu publika Publikumspreis ziskal Roland Schimmelpfennig se
svou hrou ANTHROPOLIS II: Laios, kterd je druhou ¢asti autorova
antického opusu ANTHROPOLIS Ungeheuer. Stadt. Theben. Hra méla

Informujeme - DIVADELNi ODDELENI 7

premiéru 29. 9. 2023 v Deutsches Schauspielhaus Hamburg, rezie se ujala
Karin Bejer.

Cenu si odneslo také auto/fiktivni monodrama Falka Richtera The
Silence, ve kterém se autor zabyva vlastni rodinnou historii. Hra
méla premiéru 19. 11. 2023 v berlinském Schaubtihne v autorové rezii.
Ptedstavitel hlavni role Dimitrij Schaad ziskal v rdmci festivalu Cenu za
nejlepsi herecky vykon Gordana-Kosanovi¢-SchauspielerInnenpreis.

Zmiriované texty mame v DILIA k dispozici v elektronické podobé.

BF

PRESTIZNI FRANCOUZSKE
DIVADELN{ CENY ZNAJI SVE
LAUREATY. AUTOREM ROKU
JE RUDY MILSTEIN

V patizském divadle Folies Bergére probéhlo v pondéli 6. kvétna 2024
slavnostni predavani prestiznich francouzskych divadelnich cen Les
Moliéres. Nejlepsim divadelnim autorem se stal Rudy Milstein.
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Mlady talentovany dramatik, herec, reZisér a scendrista Rudy
Milstein si kromé Moliéra pro Nejlepsiho francouzského autora odnesl
také ocenéni za Nejlepsi komedii, kterou je Neni snadné byt stastny,
kdyz je vdam na nic (C'est pas facile d'étre heureux quand on va mal).

Jeanne Arénes si odnesla cenu pro Nejlepsi herecku ve vedlejsi roli, kte-
rou ztvarnila v komedii Zrcadlovy efekt (Leffet miroir) Gspésné drama-
ticky Léonore Confino.

Vanessa Cailhol ziskala Moliéra v kategorii Nejlepsi herecka ve
vefejném divadle za svij vykon v dramatizaci Cuketka (Courgette)
autortt Paméla Ravassard a Garlan Le Martelot. Text do ¢estiny pte-
vedla Irena Novotna.

Projekt 40° Sous zéro slozeny ze dvou her kontroverzniho drama-
tika Copiho (L‘Homosexuel ou La Difficulté de s‘exprimer a Les Quatre
Jumelles) ziskal dvé ocenéni, a to v kategoriich Nejlepsi hra ve vefejném
divadle a Nejlepsi rezisér ve vetejném divadle (Louis Arene).

Texty vam rddi zasleme k prectent.

BF

FRANCOUZSKA QOSLAVA
DIVADLA. PROBEHL FESTIVAL
V AVIGNONU

Ve francouzském Avignonu probéhl ve dnech 29. ¢ervna - 21. cervence
78. ro¢nik jedné z nejvétsich, nejstarsich a nejprestiznéjsich mezinirod-
nich divadelnich ptehlidek na svété. Na programu se objevilo také nékolik
her, které zastupuje DILIA.

Divadelni festival v Avignonu, ktery se kond jiz od roku 1947, laka
navstévniky na vice nez 300 festivalovych udalosti. Kromé divadelnich
inscenaci je program plny debat, ¢teni, performanci, zajimavych setkani
a dalsich jedine¢nych akei.

V roce 2019 se na avignonském festivalu predsta-
vilo také prazské Divadlo Archa s inscenaci Obycejni
lidé. Letos na programu Cesky zdstupce chybél, nic-
méné divaci mohli zhlédnout hned nékolik her, které
zastupujeme.

Vztah muZe a Zeny ve v8ech fazich, polohich
a excesech, od prvniho setkdni po rozchod, zkoumd
hra RING od here¢tky a dramaticky Leonore
Confino. Dojemna romanticka komedie Je m‘appelle
Georges (Jmenuji se George) nabidne piibéh muze,
ktery jednoho rana zjisti, ze viechny domy v okoli nesou kfestni jména
jeho byvalych partnerek. Jejim autorem je Gilles Dyrek. Na programu
nechybéla ani komedie o socidlnich sitich LIKE (autor Ivan Calbérac),
ktera reflektuje zbésily zavod o lajky, jenz pfevrati hlavni hrdince Zivot
naruby. Diplomacie Cyrila Gelyho pak ukazuje, jak obtiZnd muze byt
definice ,spravného rozhodnuti“ v neptehledném déjinném momentu
konce valky. Hru do ¢estiny prevedla Katefina Neveu. Monodrama Pripad
Dussaert (autor Jacques Mougenot) s prekvapivym humorem odpo-
vida na v8echny otazky, které si klade laik, stoji-li pred souc¢asnymi dily
vytvarného uméni. Hru do ¢estiny prelozil Jaromir Janecek.

Zmiriované hry mdme v DILIA k dispozici v elektronické podobé. Synopse
vybranych her naleznete v sekci Nabizime — neprelozZené zahranicni hry.

FE;E:I;I.
2

D’AVIGNON

BF
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Rozhovor s cerstvou drzitelkou Ceny Evalda Schorma za rok 2023.

Jste Eerstvou driitelkou Ceny Evalda Schorma za hru Tolik néhy. Cim
podle vas muze tato hra nejvice zaujmout a koho nejspis oslovi?

Hra tematizuje ndpor na dnegniho mladého ¢lovéka, ktery chce pomoct,
ale nevijak. Svét se ndm rozpadd pod nohama, chceme zasdhnout, chceme
zménit, ale jak a kdy a kde...

Hra mtze oslovit kazdého, kdo se ji nebude branit. Predeviim v3ak
doufam, ze ptipomene tém, kteti prozivaji izkost a zal stejné jako nékteré
postavy ze hry, Ze v tom nejsou sami. A Ze pomahat je super. Jakkoli, kde-
koli, komukoli. I tém, co jsou ndm nejbliz.

Co vas k divadlu pfivedlo a co vas na ném nejvic fascinuje?

K tomu, jak momentalné na divadlo nahlizim a co vdechno jsem ochotna
mu vénovat, mé ptivedla dlouholetd zkusenost s nejriznéjsimi amatér-
skymi a ochotnickymi uskupenimi. Uz od atlého véku jsem milovala p#i-
béhy, hrani si, zhmotriovani a to se nastésti nikdy nezménilo. At uz diva-
dlo délam jakkoli, vzdy se v ném pokousim najit to, co jsem objevila jako
mald - pospolitost, organi¢nost, pfitomnost a vzruseni, které p¥inasi neu-
staly a predevsim zivy kontakt mezi viemi a v&im. V3e se miiZe zménit,
kdykoli, vlivem ¢ehokoli, a to je désivé a krasné.

V soucasné dobé jste studentkou ateliéru ¢Cinoherni dramaturgie
areZie na Divadelni fakulté JAMU, ktera vidy vénovala specialni
péci autorské tvorbé. Mate pocit, Ze je v ceském vysokém skolstvi
dostateény prostor a diiraz na rozvoj divadelnich autordt, nebo je
¢as na zmény? Pripadné jaké?
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Ja si ohromné povazuji kazdého impulsu k tvorbé, proto je pro mé tézké
predstavit si, kdy bych vlastné mohla byt v tomto smyslu nasycena. Prestoze
jsem osobné citila ze stran pedagogl z4jem o svou tvorbu, ur¢ité bych nebyla
sama, kdo by ocenil vétsi vybér pfedmétl podporujicich a kultivyjicich
autorské mysleni a tvorbu, na papite i mimo néj. Idedlni by bylo, kdyby skoly
dokazaly nalezité zaplatit své pedagogy a oducené hodiny, pak bychom jako
studenti mohli sméle dochézet nejen na ¢tyti semestry autorského psani,
ale i na mnoho dalgich zajimavych predméti. Ano, zmény by byly krasné.

Jak vnimate status divadelniho autora v ¢eském divadelnim prostredi?

Divadlo neni pro vétsinovou spole¢nost pfili§ lakavym zbozim, noveé
vznikajici hry tedy pochopitelné taky ne. Chapu dramaturgickou strate-
gii volby jistych jmen ovéfenych ¢asem i mistem, jako autorku mé to viak
samoztejmé netési. O to vic si vazim téch divadelnich uskupeni ¢i rozhla-
sovych projekt, které se neboji sahnout po né¢em novém a trosku to celé
osvézit. Chtéla jsem dodat, Ze si vazim toho, kdyz divadla zariskuji, ale bylo
by fajn pfestat uvadéni novych her nutné vnimat jako risk.

Jak vypada proces vasi tvorby divadelni hry? PiSete radéji sama pro
sebe, nebo ve spolupraci a diskusi s dalSimi ¢leny divadelniho tymu?

Texty, které nepisu na zaddni, ale z vlastni iniciativy, vétsinou vznikaji
dlouho a neptedvidatelné. Tolik néhy neni vyjimkou. Pfi své tvorbé pra-
cuji vic nez na tom, co v textu explicitné zazni, na ponoru do toho nového
svéta, ktery vznika. Poté, co ptijde impuls, si nosim napad v hlavé a zcela
volné bez jakékoli struktury k nému shromazduji materialy. Slysim hudbu,
kterd mi néco ze hry ptipomene, a ukldddm. To samé s obrazovym mate-
ridlem i odkazy z jinych dél. Tuhle fazi, ktera trva mésice, klidné i roky, si
uzivam ze veho nejvic, nechavdm se pfekvapovat tim, co se mi nabidne,

a vée se prohlubuje, dostavé barvy a jasnéjsi kontury. A do toho uz se mi
zatinaji vybavovat riizné situace, do kterych se ta a ta postava mohla
dostat, vie si zaznamendvam, nahravam do diktafonu, a az ptijde ¢as, tak
se k tomu vracim, véim se proberu, a za¢inam psat. Samotné psani mi pak
trva nepomeérné kratsi dobu. Pofdd v sobé proces psani skryva mnoho pre-
kvapeni, nikdy doptedu nevim a ani nechci védét, jak se viechno vyvine,
ale uz jsem v tom ponotend a jede to.

Kdyz si pisu zcela nezavazné a neperspektivng, bavim se o textech jen
s nejbliz&imi, a to tim zpsobem, jako bychom se bavili o nékom, kdo je
tu redlné mezi nami, coz ob¢as muze byt usmévné. Vylozené kolektivni
tvorbu textu jsem neméla to $tésti zazit mockrat, jsem si v3ak jist4, ze je
pro dilo vzdy jen dobfe, kdyZ projde skrze vic hlav.

Mate mezi divadelnimi autory néjaké své vzory?

Asi se neda rict vzory, ale rozhodné jsou dila (spi§ nez konkrétni autoti),
ke kterym se neptestavim vracet. Kdybych méla jmenovat, byla by to
dila od Caryl Churchill, Wernera Schwaba, Thomase Bernharda, Rolanda
Schimmelpfenniga, Sarah Kane a samoztejmé A. P. Cechova, jehoz Racek
byl prvnim dramatem, které jsem kdy precetla.

Ve svych hréch se ¢asto vénujete tématiim a pocitim vasi gene-
race. Vnimate v dramatice ¢i celkové divadelni tvorbé vyrazné
generacni propasti?

Doba se posouvd, objevuji se témata, ktera se nés, generace Z, hluboce
dotykaji. Véfim, Ze je potteba o nich mluvit. Nedélam to vsak schvélné,
prilis si nevybirdm, o kom budu a nebudu psat, malokdy v mé tvorbé roz-
hoduje ratio. Bud to citim, nebo ne, a citim to zrovna v postavach mého
véku, coz rozhodné neni ndhoda. Jsem viak nesmirné rada, Ze si ten mgj



kompas stéle vybird tuto vékovou skupinu, protoZe je toho moc a moc,
o ¢em bychom mohli a méli promluvit. Je t¥eba to tu trosku posnézit.

Predstavila byste nam kratce vas divadelni spolek KARAPAX, jehoz
jste vedouci?

KARAPAX jsme zalozili pfed dvéma lety v Hradci Kralové, kde sidlime.
Vénujeme se pfedevsim autorské tvorbé, pro kterou nadéale hleddme vyu-
ziti. Radi experimentujeme jak s divickym zazitkem, tak s prostorem,
se kterym hrajeme. Momentalné zkousime autorskou inscenaci Hledat
Robinsona, kterd vychdazi z tradice robinsonady a misi ji s popkulturnim
fenoménem her o preziti neboli Survivora. V inscenaci se pokousime tema-
tizovat mnohdy kiehké dusevni zdravi cerstvé dospélych. S KARAPAXEM
sizakladdme na komunité, kterd ho utva#i. Diky vzdjemnému pratelstvi si
mizeme dovolit naplno upfednostnit proces, nikoli vysledek, a tvorit tak
dlouho a takovym zptsobem, jak si sami vybereme.

Pracujete v této chvili na néjaké hie? Co vas ¢eka v nastavajici diva-
delni sez6né?

Moje soucasnost i brzka budoucnost se nese a snad i nadale ponese v duchu
odpo¢inku. Naplanovala jsem si nic neplanovat, uzdravovat se a ¢erpat
sily. V nasledujici divadelni sez6né budu divakem a budu si to moc uzivat.
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Mate néjaké dosud nesplnéné divadelni sny? Pro které divadlo
byste tieba rada napsala hru?

Muj sen je tvorit tak, aby tvorba stéle ztistala tvorbou, abych nemusela kal-
kulovat, limitovat, zdimat, a u toho si t¥eba i néjak tak normalné naprosto
pramérné vydeélat. I divadelnici potfebuji tu a tam jist a j4 nejsem vyjimkou.
Je spousta divadel, se kterymi bych rada spolupracovala. Z naseho
brnénského prosttedi tteba HaDivadlo, které na repertodru umi mit skvélé
véci. Hradecky Drak by mé bavil. A v Praze by se takovych divadel naslo
hned nékolik. Co prijde, to prijde, a urcité to bude fajn. Psani pro ty mé
nynéjsi skromné tcely mi vsak déla radost a plni ty jiné sny, heje na dusi.

NATALIE BOCKOVA (*2001)

Natélie Bo¢kové pochdzi z Brna, kde momen-
talné studuje v ateliéru ¢inoherni rezie a drama-
turgie. V soucasnosti se vénuje vedeni spolku
KARAPAX, se kterym se sousttedi na autorské
a site-specific divadlo.

V roce 2023 se umistila na druhém misté
v dramatické soutézi porddané Vaclav Havel Library Foundation se
hrou O vedlejsich postavich. Jeji texty Usmévy $tastnych lidi a Na okraji
vany se umistily na tfetim misté v Cené Evalda Schorma za rok 2022.
Jeji text Tolik néhy ziskal hlavni Cenu Evalda Schorma za rok 2023.

Rozhovor vedla Marie Spalovd.
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Premiéry a uziti dél

w prvni provedeni
Ceskd premiéra

12.4.2024 w
Divadlo Bolka Polivky Brno
Bolek Polivka .
SAGA ANEB VIZOVSKY
ZAZRAK

18. 4.2024 w
Narodni divadlo Praha

Klaus Mann

Preklad predlohy: Anna
Siebenscheinova

Dramatizace: Marian Amsler
MEFISTO

29.4.2024

Agentura Harlekyn Praha
Jean-Francois Cros

Preklad: N}Lchg\ Zahé[kg

CO TO PISES, MILACKU?

2.5.2024

Divadlo Leti Praha

Sivan Ben Yishai

Preklad: Barbora Schnelle
LASKA/ARGUMENTACNI
CVICENI

A

4.5.2024

Divadlo Mir Ostrava
Sébastien Castro
Pnglad: Sarah Bidermap
MAM NA TEBE CHUT

Narodni divadlo
moravskoslezské Ostrava
Tomas I?igni§ka’ i
DEN ZUCTOVANI

w

17.5.2024

Divadlo Husa na provazku w
Juan Goytisolo

Preklad predlohy: Stépan Zajac
Dramatizace: Jan Mikulasek

a Martin Sladecek i

SAGA RODU MARXU

Divadlo loutek Ostrava A
Elise Wilk

Preklad: Tereza Prymak
NEJHORSI VEC NA SVETE

- -

. ;_-_l
®l\ s
;ﬂ"

[
o



18.5.2024 A
Klicperovo divadlo

Hradec Krélové

Petr Pycha - Jaroslav Rudi$
OSLAVA

22.5.2024 A ¢

MeetFactory Praha

Maria Pourchet

Preklad predlohy:

Alexandra Pflimpflova
Dramatizace: Ondrej Novotny
OHEN
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25.5.2024 @ 7.6.2024 w
Méstska divadla prazska Narodni divadlo Brno
Praha (Rokoko) Jaroslav Rudis

Jen Silverman _ KRVAVY MESIC
Preklad: Ester Zantovska . -
TEKOUCI PiSKY

Studio Ypsilon Praha w
Milan Uhde

Hudba: Milo$ Stédro,

Dominik Ren¢ a Jan Brada¢
NANEBEVZETI DOKTORA
FAUSTA

6.6.2024 1A
Divadlo pod Palmovkou Praha
Esther Bol

Preklad: Marcela Magdova
MAMA

9.6.2024 w
Studio Hrdin@ Praha

Jolanta Brach-Czaina

Preklad predlohy:

Michael Alexa

Dramatizace: Eva Prchalova
SKVIRY EXISTENCE

18.6.2024 w
Néarodni divadlo
moravskoslezské Ostrava
Kamila Hladka

Dramatizace: Vaclav Klemens
HORNICKE VDOVY
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22.6.2024 W Méstska divadla w
Vychodoceské divadlo prazskéa Praha (Rokoko)
Pardubice Sylvie Germain

Jifi Just, Hynek Boéan Dramatizace: Vlad Troitskyi

a Irena Pavlova-Slapakova Autorskéa spoluprace:

na motivy pohadek BoZeny Simona Petrl

Némcové KNIHA NOCI

Adaptace: Petr Abraham

a Martina Mejzlikova
Hudba: Jaroslav Uhlif

a Radek Skefik

Texty pisni: Jan Sverak

S CERTY NEJSOU ZERTY
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VYHODNE PROVOZOVANI HER - ZAPLACENE ZALOHY

Divadelni oddéleni upozoriiuje na moznost vyhodného provozovani her zahrani¢nich autord, kde jiz byla zaplacena zaloha a dilo 1ze tedy do vypr-
geni smlouvy provozovat pouze za pfislugnd procenta honorati zahrani¢nich autort (k nim je samoztejmé nutno ptipocitat procenta pro prekladatele,
ptip. pravu). Seznam je fazen chronologicky, novinky jsou vyznaceny tu¢né. Pro amatéry véechny francouzské hry za zdlohu 400,- EUR netto na 8%
z brutto trzeb, garantované minimum 90 € netto za pfedstaveni, a $§panélské hry za zu¢tovatelnou zélohu 300-400,- EUR netto na 8% z brutto trzby.

Synopse zde uvedenych her naleznete na internetové strance www.dilia.cz/synopse.

JMENO AUTORA - NAZEV HRY

% Z HRUBYCH TRZEB (ZAPLACENO DO)

Woody Allen - Sex noci svatojanské (prel. J. Stach)

7,7 % netto z btto (31. 12. 2025, profesionalni divadla)

Woody Allen - Zahraj to znovu, Same (pfel. D. Habova)

7 % netto z btto (30. 6. 2025, profesionalni divadla)

Donald L. Coburn - Dzin, Gin Game (prel. L. a R. Pellarovi, A. Jerie)

7,7 % netto z btto (1. 1. 2025, profesionalni divadla)

Ray Cooney - 3 + 3 = 5 (prel. B. Hodek)

6 % netto z btto (28. 2. 2026)

Ray Cooney - Dvouplosnik v hotelu Westminster (pfel. B. Hodek)

6 % netto z btto (28. 2. 2026)

Ray Cooney - Prachy? Prachy! (prel. B. Hodek)

6 % netto z btto (1. 3. 2026)

Ray Cooney - Rodina je zaklad statu (prel. B. Hodek)

6 % netto z btto (28. 2. 2026)

Ray a Michael Cooney - TFi bratfi v nesnazich (prel. J. Fisher)

6 % netto z btto (31.12. 2026)

Michael Cooney - Habadtra, Najemnici pana Swana (prel. R. Dubsky)

6 % netto z btto (31.12. 2025)

Joe DiPietro - Potichu to neumim, jsem vasnivej, Familie (prel. A. Novak)

8,8 % netto z btto (30. 6. 2025, profesionalni divadla)

Joe DiPietro - Uméni vrazdy (prel. A. Dolezal)

7,7 % netto z btto (10. 9. 2024, profesionalni divadla)

Christopher Durang - Nevylécitelni (prel. L. Synek a H. Synkova)

8 % netto z btto (9. 11. 2024)

Roger O. Hirson - Jsem $patna, Spatna Zenska (prel. M. Horska)

7 % netto z btto (9.12. 2025, profesionalni divadla)

Neil LaBute - Tlusty prase (prel. D. Habova)

7,7 % netto z btto (8. 4. 2025, profesionalni divadla)

Arthur Miller - Carodéjky ze Salemu (prel. K. Hilska)

7 % netto z btto (31. 8.2024)

Bernard Slade - Vzpominky zéistanou (pfel. R. Cerny)

7 % netto z btto (31.12. 2025, profesionalni divadla)

Dale Wasserman - Prelet nad kukac&im hnizdem (prel. L. Karl)

7 % netto z btto (30. 6. 2025, profesionalni divadla)

Tennessee Williams - Kocka na rozpalené plechové stfese (prel. M. Lukes, Z. Joskova)

8 % netto z btto (31. 5. 2026, profesionalni divadla)
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Pro usnadnéni orientace v synopsich ndmi zastupovanych her
pripojujeme ke kazdé z nich grafické znacky, které pfiblizi charakter hry,
Zdnr, obsazent atd.

=N OR BORCEOCRL

TRHAK - hry, které doporucujeme zvlaitni pozornosti,
jsou totiz bud horkymi novinkami, nebo jiz zaznamenaly
velké Uspéchy na svétovych scénach.

KOMEDIE - hry, které je moZno zaradit do zanru komedie.

HRY SE ZPEVY, MUZIKALY - hry budto hudebné
dramatického Zanru, nebo ty, které alespon castecné
obsahuji zpévy ¢i tance.

HRY DOSTUPNE V ELEKTRONICKE PODOBE -
hry, které mame k dispozici v elektronické podobé,
a mUZeme Vam je proto obratem poslat e-mailem.

KOMORNI HRY - hry s malym obsazenim,
maximalné do ¢tyr postav.

HRY VHODNE PRO AMATERY - hry vhodné pro
profesionalni soubory, ale zaroven dostupné i pro
amatérska divadla.

HRY VHODNE PRO DETI A MLADEZ, POHADKY -
hry vhodné jednak pro détské divaky, ale také pro mladé
inscenatory, studentska, détska divadla apod.

LOUTKOVE HRY - hry Cisté loutkové, nebo i takové,

ve kterych spolu s loutkami vystupujii Zivi herci.

NABIZIME

Ceské hry

CENA EVALDA SCHORMA ZA ROK 2023

TOLIK NEHY (2023) 5@@®YH

Natalie Bockova
Obsazeni: 3 muzi, 3 zeny

JACHYM.Tésis se?

(Bdra mlci. Jachym ji k sobé pritdhne a polibi ji do viasi.)
JACHYM.Na pér dni vypadneme. Do prirody. Stromy, Cerstvej
vzduch, prochdzky... To zni hezky, ne? Vycistime hlavu a vSechno
bude zase fajn.

BARA.V kolik 7e odjizdime?

Hot1i to a vfe a je to nemocné, umiraji ti, co by umirat nemuseli.
Kousek po kousku mizi svét, kousek po kousku mizi zivot. Neda
se tu dychat.

Ukaz na toho, kdo nejvic trpi!

Natdhnout pomocnou ruku. Zménit, néco zménit, néco opravdu
zménit. Zasdhnout a pretvorit. Pomoct. Skutecné a opravdové
pomoct.

Ajak? A kdy? A kde? A s kym? A komu? A jakymi prostredky?
A baseballky, nebo diplomacie? A slzny plyn, nebo srdce na dlani?
A KONKRETNEJI, prosim...




Sest mladych studentti odjizdi na par dni mimo realitu do lestL.
Cerstv;’r vzduch, kamaradi, vitivka, sauna, feka a tolik, tolik, tolik
idedlu! Tolik, tolik, tolik lasky! Laska totiz hory piendsi a lasky neni
nikdy dost a laska je odpovéd na vse a laska je slepa a laska tu je,
ikdyZ tu neni, neni tu laska, laska neni tam, kde by méla byt.

Tteba je Zemé z14a a méla by umfit.

Text ziskal Cenu Evalda Schorma za rok 2023.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

NATALIE BOCKOVA (*2001)

Natalie Bockova pochézi z Brna, kde momen-
talné studuje v ateliéru ¢inoherni rezie a dra-
maturgie. V souasnosti se vénuje vedeni
spolku KARAPAX, se kterym se sousttedi na
autorské a site-specific divadlo.

V roce 2023 se umistila na druhém misté
v dramatické soutézi porddané Vaclav Havel Library Foundation se
hrou O vedlejsich postavich. Jeji texty Usmévy $tastnych lidi a Na okraji
vany se umistily na t¥etim misté v Cené Evalda Schorma za rok 2022.
Jeji text Tolik néhy ziskal hlavni Cenu Evalda Schorma za rok 2023.

VYHUBYT (2023) OE@H®

Tomas Ralis
Obsazeni: 2 muZzi, 2 Zeny (variabilni)

Potrebuju den, ktery by mél osmactyricet hodin.
Potrebuju den, kdy se dvakrat vybere slunce kdy se mésic dvakrat viozi
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na nds tcet.

Potrebuji cas, ktery je platny, prescasy, ktery zaplati ten utraceny cas.
Potrebuju den, kdy bychom si splatili, co si dluzime.

Kdybys verila, Ze jsem tvij nejlepsi véritel a ty ma veritelka.

Potrebuju Tebe, potrebuju nds Zijici spolu, ne vedle sebe.

Chci se mnoZit a verit v zarocen.

Milovat se s overenim platby a s platnou expiraci.

,Budete radi, kdyz sezenete suterén.”

Radikalizovana konverza¢ni komedie plné §éf0, k3eftat s byty,
kojeneckych lahvi, botoxu a sobeckosti. Cerna jako plisefi na tés-
néni kolem vany ptilehlém. Socioekonomicky tinnitus, ktery vam
nedé spat, pres ktery neslysite druhé ani sebe, ktery se podepi-
suje na vagich vztazich. Krize bydleni jako teritorialni boj o Zivotni
prostor.

Hledaji byt, prostor jenom pro né dva, planetku, ktera by byla
jenom jejich a kde by mohli dat rist své lasce. A ono se to povede.
A co kdyby jich tam bylo vic? Brzy to vyleti na svét, na tenhle kus
odpudivé a chudé planetky. Byla by chyba fict, Ze je to problém,
Ze je to chyba. Je ale potteba rychle sehnat vic penéz. Je potieba
vétsiho bytu. Je potfeba vétsich sebeobéti a vétsiho ponizeni. Je
potfeba poprosit o pomoc. A to jesté anijeden z nich netusf, jak jsou
spolu reprodukéné schopni. Co s nimi bude? S cenou toho vieho:
cenou bydleni, cenou potravin, cenou energii, cenou za jejich praci
¢i schopnosti se ocenit, s cenou benzinu, aut a pst.

Jesté netusi, kam aZ jsou schopni zajit.

Hra ziskala 2. misto v soutézi o Cenu Evalda Schorma
zarok 2023.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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TOMAS RALIS (*1997)

Tomas Ralis se narodil v roce 1997 v Kadani,
na taméj§im gymnéziu také odmaturoval.
V soucasné dobé studuje v Praze DAMU, po
zakonceni rezijné-dramaturgického bakalat- “’
ského programu navézal oborem ReZie ¢ino-
herniho divadla. Jako reZisér se vénuje pre-
vazné soutasné dramatice, jeho inscenace Perplex a Chladné dité jsou
aktualné na repertoaru Divadla Disk.

V roce 2020 se svou hrou Bezpecnostni pdsy zvitézil v drama-
tické soutézi porddané Vaclav Havel Library Foundation, New York.
S timto ocenénim byl spojen stipendijni pobyt v USA a staZ na
newyorské Tisch School of the Arts. V témze roce ziskal tfeti cenu
v International One-minute Play Contest pofddané Univerzitou
v Lublani, resp. jeji fakultou AGRFT.

Béhem druhého ro¢niku dramatické dilny A studia Rubin Autor
v domé napsal dvé divadelni hry: Sorex a 20/21. Hra 20/21 byla
poprvé uvedena jako rozhlasova skica A studiem Rubin ve dvacéité
epizodé podcastu Fade in Rubin v sezoné 2020/2021, a to v rezii
Jana Frice. 20/21 posléze inscenovala Katefina Volankova pod hla-
vickou spolku Diverzario.

Dalsi jeho text Shirka pro mrtvého bdsnika uvedl v rdmci svého
podcastu divadelni spolek JEDL. Jako autor kratkych préz spolu-
pracuje také s Ceskymi centry.

Vénuje se také psani pro rozhlas a tvorbé pistiovych texth.
Spoluprace s Ceskym rozhlasem zacala rozhlasovou hrou o you-
tuberingu a influencerstvi Sleduj! v rezii Ondieje Stefanidka. Jeho
pisilové texty v soucasné dobé znéji v Divadle Disk, a to v insce-
naci Zebrdckd opera aneb Kauza vylizmetr s hudbou Robina Schenka,
v rezii Katefiny Voldnkové a dramaturgii Adély Cermakové.

Za hru Sorex ziskal 1. misto v soutézi o Cenu Evalda Schorma za
rok 2020.

Za hru 20/21 ziskal 1. misto v soutézi o Cenu Evalda Schorma
zarok 2021.

Za hru Spotteba druhu ziskal 1. misto v soutézi o Cenu Evalda
Schorma za rok 2022.

Za hru Vyhubyt ziskal 2. misto v soutézi o Cenu Evalda Schorma
za rok 2023.

V roce 2023 ziskal Cenu ministra kolstvi, mladeze a télovy-
chovy pro vynikajici studenty a absolventy za své skvélé studijni
vysledky a tadu uspécht na poli divadla, kterych dosahl nejen
svymi pvodnimi hrami.

Tomas Réli§ ziskal Cenu divadelni kritiky v kategorii Talent
roku 2023.

NEJAK TE NESTIHAM (2023) ¢@®

Barbora Rokytova
Obsazeni: 4 muzi, 2 zeny (variabiln?)

Svét je celkem dost v pohodé. Vlastné jen celkem v pohodé. Spis
jen v pohodé. Moznd je tak trochu min v pohodé. Je az lehce
v prdeli. Rekla bych tak pramérné v prdeli. Jakoby tplné v prdeli.
Naprosto v prdeli. Naprosto totalné v prdeli. Pro¢? Protoze se topi
kotatka v potoce? Protoze taje Antarktida? Protoze bily ledni med-
védi hnédnou? Protoze cela tahle republika je za¢ouzend koutem
z malych bilo - oranzovych kominka? Protoze existuje lesbicka
laska? Protoze ho néjak nestihdme. Nikdy ho nemiiZeme dohonit.
Natoz pfedehnat. Stalo by nas to Zivot.




Text ziskal 3. misto v mezinirodni soutézi Drama a také
v soutézi o Cenu Evalda Schorma za rok 2023.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

BARBORA ROKYTOVA (*2007)

Barbora Rokytova, kterd se narodila v roce
2001 v Uherském Hradisti. Vystudovala
Zékladni gkolu ve Starém Mésté. Po zdkladni
skole nastoupila na gymnazium, kde své stu-
dium ukontila v roce 2021. Béhem studia ve
svém volném case Skole navitévovala lite-
rdrné — dramaticky obor na Zakladni umélecké skole v Uherském
Hradisti, kde uspésné absolvovala. Nyni je studentkou katedry
Divadelnich studif na Masarykové univerzité v Brné a ateliéru
Divadlo a vychova pro Neslysici na Jandckové akademii muzickych
uméni v Brné. Aktivné se podili na vyvoji katederniho student-
ského casopisu Kritické theatrum a také studentského ¢asopisu
Ateliér 205 na brnénské JAMU, kde publikuje divadelni recenze
a daldi texty. Své recenze publikovala i do daldich periodik jako
Theatrocén nebo na blog divadelniho festivalu OST — RA — VAR.
Taktéz spolupracuje s amatérskym divadlem Kapitola a projektem
Persona.

Za svou hru Vladimir byla nominovana do findle Ceny Evalda
Schorma za rok 2022. Jeji hra Néjak té nestihdm ziskala 3. misto
v mezindrodni soutézi Drdma a také v soutézi o Cenu Evalda
Schorma za rok 2023.
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SESTRA (2023) rO@®

Jachym Topol, Krystof Krejéi, Dana Hlavacova
Zénr: dramatizace
Obsazeni: 7 muzQ, 6 Zen

Néco ve mné chtélo umfit, ale vydélaval jsem prachy.

Syrové poeticky ponor do hlubin zbésilych devadesatek, v némz
spolu s Potokem — novodobym Everymanem - okusite hranice
poznanych i zatim spicich vesmirt, a co vic, dohlédnete az k samym
prazdkladim dneska. Nachizime se totiZ v roce x po vybuchu ¢asu,
po $oku ze svobody, z pfemiry dosud nemyslitelnejch moznosti.
Stary Ceskoslovensko je napadrt a novej svét se ze stfept teprve
rodi. Jenze kdo rozhodne, co se smi a co uz ne, kdyz andélska tvar
se sléva ve gkleb Dabla a na nového Spasitele se teprv éeka?

Je mnoho cest... A jen ty volig, kterou se das... Uvaz to, dobte
touvaz...

Jevistni adaptace stejnojmenné romanové prvotiny Jachyma
Topola.

Text ziskal 3. misto v soutézi o Cenu Evalda Schorma za
rok 2023.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

KRYSTOF KREJCI (*1999)

Narodil se vroce 1999 v Praze, kde také odma-
turoval na Gymnaziu Jana Nerudy. Od roku
2019 studoval na DAMU bakaléatsky studijni
program RezZie-dramaturgie na Katedfe ¢ino-
hry. Jako svou bakaldfskou inscenaci uvedl
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hru Emanuela Aldrovandiho Do zbrané! V navazujici bakalarské
praci se pak vénoval tvorbé Daria Fo v oblasti politického diva-
dla. Od roku 2022 pokracuje v magisterském studiu ¢inoherni
dramaturgie.

Jako dramaturg spolupracoval na inscenaci Marné ldsky snaha, na
autorské hie Josefa Dolezala Harlekyn je mrtvy a na Maloméstdakové
svathé Bertolta Brechta. V roce 2024 reziroval v Divadle DISK insce-
naci Sestra podle romanu Jachyma Topola, je také spoluautorem
dramatizace. Text ziskal 3. misto v soutézi o Cenu Evalda Schorma
zarok 2023.

Na podzim roku 2022 se v Bruselu zucastnila workshopu pro
mladékritiky/¢ky vramci festivalu FAME potadaného Mezindrodni
asociaci divadelnich kritika (AICT/IATC).

Aktualné studuje magistersky program dramaturgie na Katedfe
¢inoherniho divadla. V beznu tohoto roku uvedla ve spolupraci se
studenty KALD a KCD performativni scénické ¢teni hry soucasné
béloruskeé autorky Maryji Bjalkovi¢ Kde se dobre zije. Jeji absolvent-
ské inscenace U Hitleril v kuchyni a Sestra, na niz se podilela téz jako
spoluautorka dramatizace, jsou k vidéni v divadle DISK. Text ziskal
3. misto v soutézi o Cenu Evalda Schorma za rok 2023.

DANA HLAVACOVA

Absolventka Katedry teorie a kritiky prazské
DAMU, jez momentalné zastiva pozici archi-
vére v Divadelnim archivu Narodniho divadla.

Jiz béhem studii pfispivala na riizné, zpra-
vidla studentské weby reflektujici divadelni
déni. Roku 2021 byla ¢lenkou $irsi redakce
blogu Meeting Point v ramci mezinarodniho festivalu SETKANI/
ENCOUNTER. Tentyz rok pusobila v interni redakci zpravodaje
Obratel a stejnojmenného podcastového serialu, ktery vychazel
u ptilezitosti konani studentského festivalu Zlomvaz Restart 2021.
Externé publikovala i na webovych strankach Divadelnich novin
a v sez6né 2021/22 se zapojila do projektu KritikLab.

V profesnim sméfovani a celkovém uvazovani o divadle ji
z4sadné ovlivnila série workshopt Kritického psani o divadle pod
vedenim Karoliny Plickové navizanych na prvni ro¢niky mezina-
rodniho divadelniho festivalu Prazské kiizovatky.

ALCHYMISTI (2023) c@®E

Vojtéch Franct
Zénr: hra pro déti a mlade?
Obsazeni: 4 muzi, 1 zena (variabilni)

Jest jisté, Ze to, co jest dole, jest jako to, co jest nahore a to, co jest
nahore, jest jako to, co jest dole, aby dokondny byly divy jediné
VEci.

- Smaragdovad deska

Pfemeéna kovl na zlato? Vic. Hled4ni nesmrtelnosti? Jesté vic.
Kédmen mudrct? Jesté mnohem vic! Alchymie neni jen par kej-
klt a halabala kabala. Jisté, vzdycky se najde néjaky ten mazany
podfukaft, kazici ostatnim styl. Ale skute¢ni alchymisté jsou védci
i umelci, filosofové i mystikové, a predevsim perfekcionisté, ktefi
touzi po dokonalosti.




Svét, jak ho zname my, je jen stinem toho, ¢im byval kdysi.
A svét, ktery bude zitra neni ani setina odrazu toho, co mame dnes.
Byli to alchymisté, kteti u¢inili Objev. Tajemstvi, které nemélo byt
nikdy vysloveno, ani svétem spatfeno — ale copak mohou mlcet,
kdyz na svych bedrech nesou tihu tohoto svéta?

,Hravznikla na objednavku Geisslers Hofcomoedianten v ramci
evropského projektu We can change the world podpofeného pro-
gramem Kreativni Evropa. Text byl zinscenovan a uveden v premi-
éie 9. 3.2024 v Divadle VILA Stvanice. Je sou¢asti 3iréf dramaturgie
sezony souboru na téma alchymie doby rudolfinské a jejiho zrca-
dleni v sou¢asnosti. Otevira problematiku environmentalni krize
a jejiho dopadu predevsim na mladou generaci. Samotnému textu
predchazela dusledna reserse rudolfinské doby a biografie alchy-
mistd rudolfinského dvora. Sou¢asny text se opird o historicky
pouceny ramec a fiktivni pfibéh o dnesni spole¢nosti a sou¢asnych
,alchymistech®. Ti spole¢nymi silami hledaji kamen mudrc 21.
stoleti, ktery by pomohl zabranit hrozicimu konci svéta. Hra nena-
silné propojuje historii se soucasnosti, fikci s realitou, komi¢no
s tragi¢nem, verSe s prozou. Formdlni strénka se pohybuje na
pomezi klasického a imerzniho divadla. Autor velmi napadité pra-
cuje s jazykem, prokazuje cit pro rytmus ver$t a rytmizaci slov vyu-
Ziva pro zvyseni dramati¢nosti hry. Jazykovy styl vychazi z jeho
generace a je tudiz srozumitelny a apelativni vaci mladému pub-
liku.“ (Petr Hagek)

Text byl nominovan do finile Ceny Evalda Schorma za
rok 2023.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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VOJTECH FRANCU (*2001) ﬁ
L

Vojtéch Francl se narodil 21. za#i 2001
v Turnové. Spole¢né s Gymnaziem v Turnové
studoval —hudebné-dramaticky obor na
Konzervatoti Brno a v sou¢asné dobé je stu-
dentem herectvi na prazské DAMU. Je cle-
nem souboru Geisslers Hofcomoedianten.
Jako host ptisobi v Divadle Viola, divadle JEDL, Divadle F.X. Saldy
v Liberci a Werichové vile.

Herecky se podilel na nékolika televiznich a filmovych projek-
tech (TBH, Na druhé strané léta, aj.).

Za roli Simply Simplicia ziskal v roce 2023 uz§i nominaci na
Ceny Thélie. Jeho hra Alchymisti byla nominovéana do findle Ceny
Evalda Schorma za rok 2023.

VSECHNO SVE SI NOSIM & @®
S SEBOU (2023)

Markéta Bohadlova, Helena Gricova, Emma Zezulova
Obsazeni: 3 zeny

Omnia mea mecum porto. Viechno své si nosim s sebou. Néco
v batohu, v kapse, v hlavé. A pak jsou tu véci, o kterych ani nevim, ze
je nosim. ,Tohle je Volyn! Misto zaslibené, vodou a chlebem oplyva-
jici.“ Mam v sobé od predki trochu hor, luk i mésta. Nevim, zda je to
domov, ale je to moje. Né&jak.
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JText Vsechno své si nosim s sebou vytvorily autorky na zdkladé
osobné vedenych rozhovort s babickou jedné z nich, je to tedy mate-
ridl navysost autenticky. Pfes osobni rdmec celého projektu se autor-
kam podatilo z rodinného ptibéhu destilovat i §irsi témata své gene-
race. Pohled do rodinné historie tak ptindsi nejen syrovou vypovéd
o ponékud zapadlé kapitole ¢eskych déjin, jiz je odchod nemalého
poctu Cechti do ukrajinské Volyné, ale i zpravu o pottebé patrat ve
spletivlastnich kofent po svém vztahu k dogiroka otevienému svétu,
kvlastnirodiné i k sobé samému.“ (Katetina Menclerova)

Text byl nominovan do finile Ceny Evalda Schorma za
rok 2023.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

MARKETA BOHADLOVA

Markéta Bohadlova, studentka herectvi na
JAMU, milovnik poezie a hor. Text Vsechno
své si nosim s sebou, jehoz je spoluautorka, byl
nominovan do finale Ceny Evalda Schorma za
rok 2023.

2024 byl jeji text Ti za oponou uveden v ramci koprodukéniho pro-
jektu v Bratislaveé. Text Vsechno své si nosim s sebou, jehoz je spoluau-
torka, byl nominovan do findle Ceny Evalda Schorma za rok 2023.

EMMA ZEZULOVA

Emma Zezulové je studentka ¢inoherni rezie na
Janéckové akademii muzickych uméni v Brné.
Pravidelné spolupracuje s Divadlem LETI ¢i
OLDstars. Je spoluzakladatelkou nezéavislého
multizdnrového festivalu Slavnosti Imerzivity. 8
Jeji prvni autorsky text Vsechno své si nosim

s sebou se umistil ve finéle ceny Evalda Schorma za rok 2023.

HELENA GRICOVA (*1998)

Narozena v roce 1998 v Brné. Od roku 2021
je studentkou dramaturgie na JAMU. V roce
2023 wvyhrdla se svym textem Nemdme
tanky Havlovské aktovky potddané JAMU
a Vaclav Havel Library Foundation. V roce

REVOLTU. REKLA. b @
A ZITRA ZAS. (2014)

Alice Birch

Velka Britanie

Preklad: Maria Nona Mlejnska
Obsazeni: variabilni

Moje Vagina je Organ, moje Vagina neni Dira

Alice Birch hledd jazyk pro revoluci, pro Zenskou zkuenost.
Ohledava bézné fraze a klisé a vytrhuje je ze véedniho kontextu.




Samotny nazev predznamendva opakované vzpoury; nejsou to
velké vzpoury, ale vzpoury osobni, které se odehréavaji v ramci vied-
nich situaci kazdodenniho Zivota. Nenuceny a ¢asto vtipny dialog
v sobé skryva promysleny rytmus a peclivé volené symboly, které
volné propojuji jednotlivé akty. Hra az na vyjimky postrada nazvy
postav a ve tietim aktu serviruje dvojity i trojity simultdnni dialog.

Nevychovand hra Revolt. She said. Revolt again. byla napsdna
v roce 2014. Podnétem pro vznik byla vyzva Royal Court Theatre,
inspirovand vyrokem americké historicky Laurel Thatcher
Ulrichové: ,well-behaved women seldom make history”.

Text byl nominovan do finile Ceny Evalda Schorma za
rok 2023.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

MARIA NONA MLEJNSKA (1996)

Narodila se v roce 1996 ve Slavonicich. Sest let
studovala osmileté Gymnézium Jana Nerudy
na Zizkové a pét let housle na Prazské konzer-
vatoti. Po roce studia Tvorby textu a scénéte
na VOS Jaroslava Jezka nasledovalo bakalai-
ské studium dramaturgie na brnénské JAMU,
které dokontila v roce 2023. Rada pise hry a pistiové texty a pre-
kladdlidové pisnéjiznia vychodni Evropy, které hraje se svou kape-
lou Ver Terrae. V soucasné dobé se vénuje studiu muzikoterapie
a pracuje ve 8kole pro déti s tézkym kombinovanym postiZenim.
Jeji preklad hry Alice Birch Revoltu. Rekla. A zitra zas. byl nominovan
do finale Ceny Evalda Schorma.
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NEMAME TANKY... 5 @R

Helena Gricova
Zanr: kratka hra
Obsazeni: 2 muzi

Jak by asi vypadaly rozhovory dvou pohrani¢niki ze zneptatelenych
zemi? A jak by vypadaly potom, co jedna napadne druhou?

Drama o absurdité 12{, mrkvi a tanku na zahradce, které bylo ocenéno
prvnim mistem v soutézi Havlovské aktovky 2022/2023.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

TI ZA OPONOU

Helena Gricova
Obsazeni: 2 muzi, 2 zeny

@H®

Dva produkéni a netprosné se blizici zatatek predstaveni. A ne jen tak
ledajakého. Premiéra. Uz jen hodina do startu. A na krku samé trable.
Text se snazi nahlizet z perspektivy nékolika divadelnich profesi na
zakulisi divadelniho provozu. Autorka v ném vychazi s vlastnich zkuge-
nosti, které v rtiznych divadlech zazila, a snazi se skrze né poukazat na
nesvary, které divadelniky nejen trapi, ale i ty, na kterych se mnohdy sami
podileji.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



24 DIVADELNI ODDELENI - Prelozené zahranicni hry

PROJEKT MOSILANA 2.0

Maria Nona Mlejnska, Lukas Baros, Veronika Supejova
Obsazeni: 1 muz, 1zena

@H®

Identita sou¢asného Brna ma kofeny v rozvoji textilniho pramyslu; at uz
jde o architekturu méstskych domt a muze, strukturu zastavby, oblibené
parky, ¢i hantec. Projekt Mosilana 2.0 vychézi z prostor byvalych tovaren
Ceskych, némeckych a zidovskych majitel, po valce pojmenovanych jako
Narodni podnik Mosilana. Co se ted déje s misty, kde dfiv tepal zivot? Jak
se asi zije na Cejlu? Snaha o porozuméni mistu, kde ¢lovék Zije, je dtle-
Zitd i pro porozuméni sobé. Misto je kontextem a bez kontextu se ztraci
vyznam.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

NABIZIME

PRELOZENE
zahranicni hry

CRIME (2022) @&

Esther Bol
Rusko/Izrael/Francie

Obsazeni: 1 zena a nekonecny sbor
Preklad: Marina Feltlova

»Snadno a rychle ses vzdala Ruska, bud'tedy diislednd a vzdej se i svého
jazyka!*

»Peklo je prazdné, dablové jsou mezi némi.*

»Fuck The War Together*

,V nasich stepich je vic snéhu nez v rdji.“

Autentické dokumentarni svédectvi dramaticky, ktera opustila Rusko
kvali Putinové valce na Ukrajiné. Mozaika slozend z redlnych zprav
a autor¢iny korespondence na socialnich sitich, e-mailové a chatové
konverzace s jejimi ptateli, pfibuznymi, ale i trolly a zcela cizimi lidmi
je zasazena do ¢aste¢né smysleného ramce vztahu s ptitelem Ignitem —
Ukrajincem z Kyjeva, ktery zacatkem valky vstoupil jako dobrovolnik do
armady a se kterym vzapéti ztratila veskeré spojeni. Hra nam zprostted-
kovavé pranik do psychického rozpolozeni Rust, ktefi aktivné nesouhlasi
s Putinovou agresi, nechava nds nahlédnout do jejich nesnadné Zivotni
situace, odhaluje rozpadajici se mezilidské vztahy uvnitt rodin i mezi



prateli, ztratu jistot, nutnost tniky, at uz v podobé emigrace ¢i vnit¥niho
exilu. Zaroven poukazuje na principy vymyvani mozku u opa¢né smys-
lejicich Rust. Nechava promlouvat i ukrajinskou stranu, kterd mtze mit
k tzv. ,hodnym® Rustim problematicky a rozporuplny vztah.

Hra existuje i v monologové verzi, v niz je zdraznéna pouze milostna
linie, ale stale jde o text o vélce. Hra byla pteloZena do angli¢tiny, fran-
couzstiny a Cestiny.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

MAMA (2016)
Esther Bol
Rusko/Izrael/Francie
Preklad: Marcela Magdova
Zénr: monodrama
Obsazeni: 1 zena

@&

Oslava narozenin skon¢ila pfedeveirem, kocovina jesté trva, ale jedna véc
Olju teprve ¢eka. Musi oteviit posledni mamin dopis. Je ji osmadvacet.
Presné tolik bylo jeji mamé, kdyz umfela. Pred smrti pfitom napsala ¢ty-
tiadvacet dopist, ke kazdym Oljinym narozeninam jeden. Ted zbyva pte-
¢ist ten posledni... Jedté je ¢as, nic se nesmi uspéchat. Ani druhé lou¢eni
s mamou. Pfesto se nékde v Olje uz sbird na vsechno, co bude potom. Co
bude potom? Kdyz uz ted jeji télo vi, Ze...

Osobita, oteviend a ironické zpovéd temnych zazitkd, trapnosti a bez-
nadéje mladé zeny Zijici na jihu Ruska. Tématem hry neni jen matefstvi
a mezigenera¢ni dialog, ale i hledani ldsky a mista na svété. Nelinedrni
vypravéni mladé ruské dramaticky, predstavitelky ,nového symbolismu*
se dotyka osobni zkugenosti i vé¢nych otazek.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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ESTHER BOL (*1985)

Do konce tunora 2022 zila v Petrohradé
a byla zndma pod jménem Asja Volosina.
Bezprostfedné po ruské invazi na Ukrajinu
navzdy Rusko opustila. Jako vyraz nezvratné
katastrofy, definitivniho odtrzeni a nemoz-
nostijakékoli formy navratu si zménila jméno.
Nyni Zije ve Francii.

Absolvovala divadelni védu a dramaturgii na Petrohradské divadelni
akademii, predtim vystudovala také Moskevsky institut Zurnalistiky
aliterarni tvorby. Jeji hry jiz byly pfedstaveny ve vice nez t¥iceti inscena-
cich v Rusku a v zahrani¢i — Polsku, Francii, Litvé, Loty$sku, Estonsku,
Uruguayi aj. Hru Clovek z ryby nastudovalo v roce 2018 i Moskevské
umélecké akademické divadlo (MCHAT). Rada jejich her je prelozena
do angli¢tiny, francouzstiny, polstiny, némciny, $panélstiny, objevily se
na tuzemskych i zahrani¢nich festivalech a laboratotich. Jeji hra Mdma
byla soucasti short listu prestizniho moskevského festivalu Ljubimovka
v roce 2016. V roce 2022 adaptaci Mdamy uvedl Cesky rozhlas Vltava
avroce 2024 ji nastudovalo Divadlo pod Palmovkou.

V soucasné dobé jeji jméno v Rusku zmizelo ze viech divadel-
nich plakatd a programt kvili jejimu nekompromisnimu proukra-
jinskému postoji. Pl roku po vypuknuti valky dokon¢ila hru Crime
o zlo¢inech Ruska pachanych na Ukrajiné. Povazuje ji za své nej-
dulezitéjsi dilo. Hra byla preloZena do angli¢tiny, francouzstiny
a Cestiny, v fadé zemi byla predstavena v podobé scénického ¢teni
¢i medidlni instalace. Mnoho dramat Esther Bol se zabyva tématy
totalitarismu, boje za fyzickou i metafyzickou svobodu a odpovéd-
nosti umélce a obéana uvnitf i vné represivni masinérie. Dalo by se
tict, ze hledd nové formy tragédie v dimenzi metamoderny.




26 DIVADELNi ODDELENI - Prelozené zahranicni hry

PREKLADATELSKA DILNA DILIA

A GIRL IN SCHOOL UNIFORM @&
(WALKS INTO A BAR) (2017)

Lulu Raczka

Velka Britdanie

Preklad: Tobi Palaty

Zanr: ¢inohra (psychodrama)
Obsazeni: 2 zeny

Do zapadlého baru vejde dospivajici divka ve gkolni uniformé.
Nehodi se sem. Na rozdil od barmanky, ktera ztejmé nejde pro ranu
daleko. Co na takovém misté rtzolici divka ze soukromé skoly hleda?
Svou zmizelou kamaradku. Cynicka barmanka nechce spolupraco-
vat, ale prozradi se — néco vi. Poc¢ind se pfekvapivy konverza¢ni sou-
boj vali, vytraci se hranice pravdy, 12i a fantazie a vznikaji ne¢ekané
citové vazby. Vytahne gkolacka ze Zivotem protielé Zeny informace,
které potiebuje? Najde svou kamaradku? Vzdyt ve mésté suzovaném
blackouty se divky z lepsich rodin ztraceji docela ¢asto. Napinavé psy-
chodrama britské autorky Lulu Raczka vas vtdhne a nepusti.

Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA. Pripravujeme Cesky preklad.

literatury je také jeji hra Antigone (2021). Déle je autorkou rozhla-
sové hry Of a Lifetime (2018), za niZ ziskala ocenéni Imison Award.
Into a Bar) (2017) a Women, Beware the Devil (2023). Ve svych hrach
se zabyva prevdzné tématy feminismu a ndsili, strachu. Rovnéz
pise scénéfe pro televizni seridly (Medicejové, Riviera, Persuasion).

LULU RACZKA (*1991)

Londynskd rodacka Lulu Raczka napsala své prvni dvé ocerio-
vané hry Nothing (2013) a Some People Talk About Violence (2015)
pro soubor Barrel Organ. Pro projekt Gate Theatre Iphigenia Quartet
vytvofila drama Clytemnestra (2016), v némz prevypravéla znamy
mytus pravé z pohledu Klytaimnéstry; pfevypravénim starovéké

IN OTHER WORDS (2017)  @e

Matthew Seager

Velka Britanie

Preklad: Barbora Fremlova
Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 1 muz, 1 zena

Arthur a Jane jsou dokonaly par. Kdysi je spojila drobna nehoda,
které nyni #ikaji ,incident”. A také hudba Franka Sinatry, jez pro-
stupuje celou hrou. Idylické souziti viak doznava trhlin, kdyz je
Frankovi diagnostikovidna Alzheimerova choroba. Par si odmita
pripustit, Ze by je nemoc mohla rozdélit, jenze ubranit Arthurovo ja
pred jejimi rozkladnymi silami je ¢im dal tézsi.

Dojemné komorni drama Matthewa Seagera zkoumd vliv
Alzheimerovy choroby na ty nejintimnéjsi vztahy i piekvapivy vliv
hudby na nase zivoty.

Francouzska adaptace hry ziskala v roce 2023 hned ¢tyti ceny
Les Moliéres.

,In Other Words je hra plnd lidskosti, vrouci empatie, ale také zdrcuji-
ciho smutku.“ — The Stage
Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA. Pripravujeme cesky preklad.




MATTHEW SEAGER (*1992)

Herec Matthew Seager je zakladatelem a uméleckym $éfem britské
nezavislé divadelni spole¢nosti Off the Middle, pro niz také napsal
své prvni drama In Other Words, komorni melancholickou hru
o péru Celicim Alzheimerové chorobé. V inscenaci uvddéné v lon-
dynském Hope Theatre v inoru a bteznu 2017 ztvarnil roli Arthura,
jehoz pamét i osobnost se vlivem této nevylélitelné nemoci
postupné rozpadaji, takZe ¢asem nepoznavd ani svoji zivotni lasku
Jane. Knapséani hry Seagera inspirovala zkuenost s praci oettova-
tele v pecovatelském domé pro pacienty trpici demenci.
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vold je to. Pokud maji prezit to, co ptichazi, musi dojit ke zméneé.
Poeticka, neptedvidatelna a explozivni hra Stef Smith ma frag-
mentadrni strukturu a je intenzivni cestou Zenskym pratelstvim.
Odkryva, co se stane, kdyz nemuzete byt takovou Zenou, jakou
by si lidé p#ali. Drama Enough mélo premiéru v Traverse Theatre
v Edinburku jako sou¢ast Edinburgh Festival Fringe 2019 a ziskala
zde prvni cenu.

Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA. Pripravujeme Cesky preklad.

ENOUGH (2019) @

Stef Smith

Skotsko

Preklad: lva Heribanova
Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 2 zeny

»KdyZ vejdu do mistnosti v uniformé. Pohledy létaji mym smeérem.
KdyZ vejdu do mistnosti ve svoji uniformé, jako by se vSechno
zastavilo.“

Jane a Toni jsou perfektni, ikonické letusky. Jsou tu pro vase bez-
peci, komfort i potéseni. Nebo to si alespoii myslite. Ale 0 30000
stop niZe se jejich zdanlivé dokonalé Zivoty rychle zamotéavaji. Na
nebi, nad motem a v levnych hotelovych pokojich po celém svété se
s nimi ot¥adsd zemé. Néco se déje, cosi, co nemuze byt ignorovano,

STEF SMITH (*1987)

Rodatka z malé vesnice Aberfoyle pobliz skotského Stirlingu vystu-
dovala rezii na Univerzité kralovny Markéty v Edinburku. Poprvé
na sebe vyraznéji upozornila scéndfem k site-specific inscenaci
Roadkill na téma obchodu se Zenami (rezie Cora Bissett, Traverse
Theatre, Edinburk, 2010), kterd sklidila tspéch na Edinburgh
Festival Fringe a posléze ziskala také Cenu Laurence Oliviera udi-
lenou mimotadnym poc¢inim uvidénym mimo West End. V roce
2015 méla na témze festivalu premiéru jeji hra Swallow v rezii Orly
O’Loughlin - triptych propletenych p#ibéhti o Zenach, které se
potykaji se soutasnym Zzivotem ve mésté, s nddechem magického
realismu. Inscenace byla ptijatad opét veskrze pozitivné. Ze spolu-
prace s rezisérkou a byvalou uméleckou $éfkou Traverse Theatre
vzesla také autorc¢ina hra z blizké budoucnosti Girl in the Machine
o vztahu dvojice ovlivnéném novou experimentalni technolo-
gii. Na edinbursky Fringe se vrétila s hrou Enough (rezie Bryony
Shanahan, Traverse Theatre, 2019). Inscenace ziskala cenu Fringe
First. Pro londynsky Royal Court napsala text Human Animals
(2016). Vytvotila feministickou adaptaci Ibsenovy Nory (2019), za
niz byla nominovan na nejvétsi svétovou cenu pro dramaticky
Susan Smith-Blackburn Prize. Rovnéz pise pro televizi a film, za
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seridl pro mladez Float ziskala cenu pro nejlepsiho scendristu/sce-
néristku v soutézi Royal Television Society Awards.

Stef radda cestuje, pracovné pobyvala naptiklad v Austrélii,
Kanadé, Némecku, Jizni Koreji, Mexiku, Turecku a USA. V Indii
a Brazilii vedla kurzy tvar¢iho psani. Pfednédsela na Glasgowské
univerzité.

Svou tvorbu chépe jako politicky akt, snazi se vyndset na svétlo
nevysly$ené ptibéhy a zobrazovat kontrastni stranky lidského
Zivota, pfi¢em? se zaméfuje predevsim na Zenskou perspektivu.
Povazuje se za feministku.

wPodobné jako Caryl Churchill pise Stef Smith skvéle o tizkosti, kterd
doutnd za o¢ima... Mdlokdo pise o vnitinim svété zZen lépe nez Smith.”
Lyn Gardner, Edinburgh Festivals Magazine

PREKLADY JIRIHO JOSKA V DILIA

KDO SE BOJI VIRGINIE £©@¢
WOOLFOVE? (WHO’S AFRAID
OF VIRGINIA WOOLF?, 1962)

Edward Albee

USA

Preklad: Jifi Josek
Obsazeni: 2 muzi, 2 zeny

Vitejte na soukromém vetirku, ktery pofdd4 dcera rektora univer-
zity Marta a jeji muz George, kdysi nadéjny historik. Hosty jsou
mladi manzelé, biolog Nick a jeho Zena Honey. Ctyti postavy hraji

béhem noci kruté hry, ve kterych se probiraji ta nejsoukroméjsi
témata, odkryvaji se utajované komplexy, nenavisti i uzkosti. Autor
tu odbouravi konvence, ptetvatku, ohledy i zdbrany. V zavéru
George s Martou, zbaveni svého snu, stoji spolu na pokraji néceho,
co by mohlo byt za¢atkem.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA

KOZA ANEB KDO JE t@@A
SYLVIE? (THE GOAT, OR WHO
IS SYLVIA?, 2000)

Edward Albee

USA

Preklad: Jiri Josek

Zanr: tragikomedie
Obsazeni: 3 muzi, 1 zena

Autor proslulé hry Kdo se boji Virginie Woolfové poukazuje ve své
rovnéz hojné uvadéné pozdni tragikomedii z roku 2000 na limity
nasi zdanlivé liberdlni spole¢nosti a lidské tolerance obecné. Na
jevisté za timto ucelem ptivadi bizarni milostny trojuhelnik: pro-
sluly padesatilety architekt Martin se totiz, navzdory harmonic-
kému manzelstvi, zamiluje do kozy. Ve tfech scénach hry vidime,
jak na $okujici informaci reaguji Martinovi nejblizsi — manzelka
Stevie, syn Billy a ptitel Ross. Skon¢i upfimné vyznani rodinnou
katastrofou?

Hra ziskala cenu Tony a Drama Desk Award a dostala se mezi
finalisty Pulitzerovy ceny za drama.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.




POSTELOVA FRASKA 2SI
(BEDROOM FARCE, 1979)

Alan Ayckbourn

Velka Britanie

Preklad: Jiri Josek

Zanr: komedie

Obsazeni: 5 muz@, 4 zeny

Hra se odehrava ve tfech loznicich béhem jedné noci a nasledujiciho
rana. Jejimi protagonisty jsou ¢ty¥i manzelské pary. Na zacatku hry
se nejstardi dvojice, Delia a Ernest, chysta jit na vecefi na oslavu
vyroci svatby; nejmladsi par, Malcolm a Kate, pofadaji kolaudac¢ni
vetirek, na ktery byli pozvani i Jane s Nickem a Zuzi s Trevorem
(jedini, jejichz loznice neni vidét). Jenze Nick si na posledni chvili
poranil zdda, takze zistane doma, a vzniké potencidlné nebezpecna
situace: Jane a Trevor spolu kdysi chodili, potad je to k sobé téhne,
a Trevoruv vztah se Zuzi prochdzi krizi. Hidka Zuzi s Trevorem
spusti fetézec vztahovych patalii, do nichZ jsou postupné zavleceni
obyvatelé viech t¥i bytl, a vec¢irek konéi neslavné.

Postelovd fraska neni tak temna jako pozdéjsi Ayckbournovy
komedie, naopak svym humorem dokaze pobavit diviky kazdého
véku. Roku 1979 byla nominovand na cenu Tony.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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CARODEJKY Z EASTWICKU £J3@
(THE WITCHES OF EASTWICK,
2000)

John Dempsey, Dana P. Rowe
USA

Preklad: Jifi Josek

Autor hudby: Dana P. Rowe

Zanr: muzikal

Obsazeni: 4 muzi, 9 zen, komparz

Muzikal z roku 2000 podle stejnojmenného romanu Johna Updika
(1984) a filmu spole¢nosti Warner Bros (1987, rezie George Miller).

Alexandra, Jane a Sukie jsou frustrované a znudéné viednim
zivotem v méstecku Eastwick. Kazd4 z nich sni o dokonalém muzi,
ktery md vse, co chlap md mit, a znd vse, co muz md zndt. Jejich sdi-
lena predstava oZije v podobé tajemného Darryla van Horna. Darryl
postupné svede kazdou z ,carodéjek” a uéi je, jak osvobodit sily
uzamcené v jejich nitru, ackoli novy neortodoxni Zivotni styl tro-
jice pohoriuje celé mésto. Carodéjné schopnosti Zen se viak brzy
za¢nou vymykat kontrole a ony si uvédomi, ze Darryl na né ma
débelsky vliv. Rozhodnou se ho proto jednou provzdy vykazat ze
svych Zivott.

Muzikal Carodéjky z Eastwicku mél premiéru v roce 2000 na West
Endu v Krélovském divadle Drury Lane v rezii Erica Schaeffera.
V Ceské premiéte ho o sedm let pozdéji uvedlo Méstské divadlo
Brno v ptekladu Jitiho Joska a rezii Stanislava Mosi.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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FUNNY GIRL (1964) 2@

Isobel Lennart, Bob Merrill, Jule Styne

USA

Preklad: Jiri Josek

Autor hudby: Jule Styne

Zanr: muzikal

Obsazeni: 5 muz@, 5 zen

Znamy muzikal Funny Girl byl ve svétové premiéfe uveden na
Broadwayi v roce 1964. Caste¢né biograficky déj je zalozen na zivoté
a kariéfe komicky a broadwayské hvézdy Fanny Brice a na jejim
bouilivém vztahu s podnikatelem a hazardnim hra¢em Nickym
Arnsteinem.

V ptvodnim broadwayském uvedeni, které produkoval Briceové
zet Ray Stark, ztvarnila hlavni roli Barbra Streisand. Inscenace zis-
kala osm nominaci na cenu Tony. V roce 1968 vznikla stejnojmennd
filmova adaptace v rezii Williama Wylera, opét v produkci Starka,
s toutéz predstavitelkou ustfedniho partu. Nickyho Arnsteina
ztélesnil neméné hvézdny Omar Sharif. Streisand ziskala za sv{j
herecky a pévecky vykon Oscara a také Zlaty glébus.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

OBCHODNIK S DESTEM 5@
(THE RAINMAKER)

Richard Nash

USA

Preklad: Jiri Josek

Zanr: romanticky western
Obsazeni: 6 muzQ, 1 zena

Usmévny a soutasné dojemny ptibéh se odehravé kdesi na zapadé
Spojenych stati v obdobi sucha. Titulnim hrdinou je Bill Starman,
trochu smolaf a predevsim snilek, kterému se podaii proménit
,o8klivé kacatko” Betty v krasnou labut. Hra kon¢i happyendem,
ikdyz divék az do posledni chvile nevi, pro kterého ze svych napad-
nikd se Betty rozhodne: zda pro Billa, nebo pro Serifova zastupce
Fila.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

KACENKO, PUSU! 5 B@
(KISS ME, KATE, 1948)

Cole Porter, Samuel Spewack, Bella Spewack
USA

Preklad: Jiri Josek

Autor hudby: Cole Porter

Zanr: muzikal

Obsazeni: 7 muzd, 3 Zeny

Muzikél shudbou a pistiovymi texty Colea Portera pracuje s divacky
pritazlivou situaci divadla na divadle, konkrétné nds nechava
nahlédnout do boutlivého procesu zkouseni muzikalové adaptace
Shakespearova Zkroceni zIé zeny. Ve stfedu zdjmu se ocita konflikt




mezi Fredem Grahamem, rezisérem, producentem i hvézdou pred-
staveni, a pfedstavitelkou titulni ,zlé Zeny“ Katetiny, reZisérovou
byvalou manzelkou Lilli Vanessi. Vedlejsi romance se tykd herecky
Lois Lane, ktera ztvariuje Biancu, a jejiho ptitele, hazardniho hrace
Billa, jenz se dostane do kiizku s gangstery. Ve svétové premiéte byl
muzikal uveden na Broadwayi v roce 1948, inscenace zaznamenala
pfes tisic repriz a ziskala cenu Tony za nejlepsi muzikal, ktera se
v roce 1949 udilela viibec poprvé.

Redlnym piedobrazem tustiedni dvojice se tidajné stali manzelé
herci Alfred Lunt a Lynn Fontanne a jejich stfety béhem zkouseni
Zkrocent zlé zeny v roce 1935. Mél se jimi inspirovat budouci broad-
waysky producent Arnold Saint-Subber, ktery pry v roce 1947 poza-
dal manzele Spewackovy, aby napsali libreto; Bella Spewack zase
pozadala Colea Portera, aby slozil hudbu a vytvofil texty pisni.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

ZA ZVUKU HUDBY s P@H
(THE SOUND OF MUSIC, 1959)

Richard Rodgers, Oscar Hammerstein Il, Russel
Crouse, Howard Lindsay

USA

Preklad: Jiri Josek

Autor hudby: Richard Rodgers

Zanr: muzikal

Obsazeni: 9 muzd, 15 zen (z toho 6 détido 15 let) + kompars

Muzikél je zalozen na vzpominkach Marie von Trappové, které byly
publikovany roku 1949 pod nazvem The Story of the Trapp Family
Singers. Odehrava se v Rakousku roku 1938 v predveler anslusu
a vypravi pfibéh Marie, kterd pfijme praci vychovatelky v pocetné
roding, pti¢emz rozvazuje, zda se stat jeptiskou. Déti, o néz se stara,
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si viak nesmirné zamiluje, stejné jako jejich ovdovélého otce, kapi-
tdna von Trappa. Ten dostane rozkaz ptijmout sluzbu v némec-
kém ndmotnictvu, ale postavi se proti nacistim. S Marii se roz-
hodnou uprchnout s détmi z Rakouska. Mnoho pisni z muzikélu se
zapsalo do celosvétového povédomi, véetné Do-Re-Mi, My Favorite
Things, Edelweiss, Climb Evry Mountain a titulni pisné The Sound of
Music.

Inscenace s Mary Martin a Theodorem Biklem v hlavnich rolich
meéla premiéru na Broadwayi v roce 1959 a z deviti nominaci ziskala
pét cen Tony, véetné ceny za nejlepsi muzikal. Filmova adaptace
s Julii Andrews a Christopherem Plummerem z roku 1965 vyhrala
pét Oscart veetné ceny za nejlepsi film.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

KOUZLO DOMOVA O@
(HOME AND BEAUTY, 1915)

William Somerset Maugham
USA

Preklad: Jiri Josek

Zanr: komedie

Obsazeni: 5 muzd, 7 Zeny

V centru komedie, ktera se odehrava ve Westminsteru koncem lis-
topadu 1918, stoji rozmarna a ptivabna Viktorie a jeji dva manzelé:
soucasny Frederick a byvaly William, kterého ministerstvo obrany
prohlésilo za mrtvého. Déj za¢ind v den, kdy se domnély neboztik
vraci po trech letech domt a zjisti, ze Viktorie je provdand za Freda.
Z nékdejsich nejlepsich pratel se nejdfive stanou rivalové, ale kratce
nato spojenci. Na scéné se totiz objevi daldi uchaze¢ o Viktoriinu
ruku, zbohatlik Paton, ktery ma na své strané Viktoriinu matku.
Klasicky ,manzelsky trojuhelnik® se méni v ¢tytuhelnik, a zalezi
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na Viktorii, jak se rozhodne. Pointu, ktera je vskutku prekvapiva, se
neslusi prozrazovat.

Kouzlo domova sklidilo tuspéch v londynském Lyric Theatre.
V eské premiéte text uvedlo Divadlo Na Fidlovacce v roce 2006.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

WEST SIDE STORY (1957) £d3@

Stephen Sondheim, Arthur Laurents, Leonard Bernstein

USA

Preklad: Jiri Josek

Autor hudby: Leonard Bernstein

Zanr: muzikal

Obsazeni: 25 muzd, 14 zen

Muzikal, inspirovany hrou Williama Shakespeara Romeo a Julie,
se odehrava v poloviné 50. let 20. stoleti v newyorské multikul-
turni délnické ¢tvrti. O nadvladu tu soupefi dva pouli¢ni gangy:
Tryskaci, tvoteni pristéhovalci z Portorika, a bili Zraloci. Tak jako
u Shakespeara je ve stfedu z4jmu laska dvou mladych lidi, fatalné
ovlivnénd vzijemnym nepiitelstvim spolecenstvi, do nichz nalezi:
Tony, byvaly ¢len Tryskaca a nejlepéi ptitel jejich vadce, se zami-
luje do Marie, sestry vidce Zralokt. Temné téma, propracovana
hudba, rozsdhlé tane¢ni scény, tragicky milostny pfibéh a zaméteni
na socidlni problémy, to vie ptedznamenalo, Zze se West Side Story
stane prelomovou udélosti v hudebnim divadle.

Inscenace z roku 1957 v rezii Jeroma Robbinse méla na
Broadwayi ptes 700 repriz a ziskala dvé ceny Tony. Filmova adap-
tace zroku 1961 byla ocenéna deseti Oscary, véetné sosky za nejlepsi
film. Novou filmovou verzi nato¢il v roce 2021 Steven Spielberg.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

SUGAR (1972) 2@

Jule Styne, Bob Merrill, Peter Stone
USA

Preklad: Jiri Josek

Autor hudby: Jule Styne

Zanr: muzikal

Obsazeni: 7 zen, 15 muzd + kompars

Muzikél Petera Stonea (libreto), Julea Stynea (hudba) a Boba
Merrilla (texty pisni) podle scénate k filmu Nékdo to rdd horké autorta
Billyho WilderaaI. A. L. Diamonda na ndmét Roberta Thoerena.

Dva nezaméstnani hudebnici, baskytarista Jerry a saxofonista
Joe, jsou svédky masakru na svatek svatého Valentyna v Chicagu. Aby
unikli gangsterovi piezdivanému Psi Decka a jeho nohsledtim, prevlék-
nou se za zeny a pripoji se k Sladké Sue a jeji damské kapele, ktera se
chystd opustit mésto a odjet na angazma do hotelu na Miami Beach.

Komplikace nastanou, kdyz se Joe, nyni znamy jako Josefina,
zamiluje do krasné zpévacky Sugar, kterd ma mirné problémy
s alkoholem, coz ma tendenci naruovat jeji schopnost uvazlivé si
vybrat milostného partnera. Sugar se ze vieho nejvic touzi provdat
za miliondfe, coz Joea ptiméje, aby se pfestrojil za muze jejich sna.

O Dafné alias Jerryho zase usiluje postarsi boha¢. I kdyz Jerry
vi, Ze bude muset ndpadnikovi jednou odhalit svou pravou identitu,
uzivé si drahé dary, kterymi ho jeho milionat zahrnuje.

Totaln{ chaos nastane, kdyZ se v hotelu objevi Psi De¢ka a jeho
parta a zjisti, kdo jsou Josefina a Dafné ve skute¢nosti.

Muzikal byl uveden ve svétové premiéfe na Broadwayi v roce
1972 v rezii a choreografii Gowera Championa. Inscenace se
dockala 505 repriz.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.




SPAGHETT! AGLIO OLIO ©@a

ANEB [DEALNI DEN
(LES PATES A LAIL OU LA
JOURNEE PARFAITE, 2022)

Bruno Gaccio, Philippe Giangreco, Jean- Carol Larrivé

Francie

Preklad: Sarah Biderman

Zénr: komedie

Obsazeni: 2 muzi

Carlo a Vincent se kazdy mésic schazi u §paget aglio e olio a probiraji své
zcela odlisné Zivoty. Jsou pfatelé uz od narozeni. Vincent je vérny, Zenaty
muz, otec, déda a ispésny restauratér. Carlo je fotograf, epikurejsky volno-
myslenkaf a nenapravitelny sviidnik.

Tento vecer u vina a téstovin bude ale jiny, md byt totiZ posledni...
Vincent na setkani pozada Carla o nejvétsi sluzbu, jakou muze ptitel od
pritele zadat, a ze které bude chtit Carlo uniknout véemi zpsoby. Vincent
Carlovi oznami, ze ma rakovinu a i kdyz uz zacal s chemoterapii, je vici
lécbeé skepticky. Carlo, zdanlivé silny dobrodruh se jen stézi pokousi vypo-
tadat se stragnou zpravou, kdyz ho jeho nejlepsi ptitel postavi pred dalsi
ok: Vincent chce, aby mu Carlo, jako nejlepsi pritel a kmotr jeho dcery,
pomohl z tohoto svéta odejit, a to po dnesni veceti. Dokaze Carlo ve jménu
pratelstvi na zivot a na smrt splnit Vincentovo p¥ani nebo se ,ukolu”
zhosti uplné jinak?

I ptes dramatickou zapletku je hra plnd humoru, situa¢niho i slov-
niho, lidskosti a nadéje. Text nabizi skvélou hereckou ptilezitost pro dva
zralé herce (60+).

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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SAINT-EXUPERY - TAJEMSTV] ©@
LETCE (SAINT-EXUPERY: LE
MYSTERE DE LAVIATEUR, 2021)

Arthur Jugnot, Flavie Péan
Francie

Preklad: Irena Novotna

Zanr: rodinna komedie
Obsazeni: 4 muzi, 2 Zeny

Rok 2013, rodina ptichazi z posledniho rozlouceni s dédetkem, nékdej-
§im pilotem Luftwafe. Neni ¢as na smutek, je potteba vyklidit byt, vnémz
jsou na sténdch fotografie Saint-Exupéryho, véude se povaluji jeho knihy
imnozstvi ¢lankd. Pro¢ si dédecek schovaval viechny ty vysttizky? Vnuka
Antona v pubertalnim véku to nezajima, je ptilepeny k mobilu. Se svym
otcem je na kordy, jako by kazdy zil v jiném svété. Anton je literaturou
nepolibeny, otec je intelektudl a ma plné zuby synova nezajmu. Povede
se mu chytry tah, zabavi telefon a pfinuti Antona, aby se zaposlouchal do
zivotnich osudii letce, romanopisce, svtidnika i basnika Saint-Exupéryho.
Kdo byl vlastneé letec, ktery zmizel 31. ¢ervence 1944 kdesi u francouz-
ského pobtezi? Co se ten den skute¢né stalo? Chlapce pribéh zaujme, jeho
prostfednictvim se dozvidaito, kdo byl jeho dédecek ajacijsoujeho rodice.

Text plyne bez skobrténi v ptekotném rytmu, je okofenény humorem
i emocemi. Zajimavé jsou rozdily mezi generacemi, v z&jmech i v mysleni.
Hra je pozvankou na cestu ¢asem i k ¢etbé literarniho velikdna, ktery si
uchoval détskou dusi a zhmotnil své sny.

Arthurovi Jugnotovi a Flavii Péan se podatilo napsat komedii pro
celou rodinu, kterd nabizi nejen zébavu, ale i zajimavou zprdvu o auto-
rovi Malého prince.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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SINGLE PARTY
(SINGLETREFF, 2023)

Dirk Laucke

Némecko

Preklad: Iva Michriova
Zanr: komedie

Obsazeni: 7 muzd, 2 zeny

O@

Lovin je vesnice, ve které neziji téméf zadné Zeny. Misto, kde davaji vlci
dobrou noc, kde svét vypada na prvni pohled jesté v poradku a nejvétsi
starosti na sklonku dne naplnéného praci je: ,M4s signal?“ Andy musi
vykondvat verejné prospéiné prace, k nimz byl odsouzen za drzeni mari-
huany. A protoze neni Zenaty a nemd ani partnerku, nedostane od banky
pujcku, aby preklenul obdobi, kdy nedostava mzdu. JelikoZ to neni zadny
blbec, dostane genialni ndpad usporadat ve vesnici party pro nezadané, ze
které by mohly kdpnout néjaké penize. Celd vesnice je na nohou a vichni
jsou ndpadem nadgeni. Uz dlouho nepanovala v Lovinu tak skvéld nélada.
Vzhledem k tomu, Ze v Lovinu bydli z 99 procent muzi, vzdjemné si vsichni
podavaji pomocnou ruku v otazkich médy a baleni holek. Jindy trochu
lenivi a pohodovi chlapi jsou plni eldnu a tési se na mimotadnou udélost.
Jediné dobfe, Ze se nevyhodily staré pivni lavice...

V komedii plné ¢erného humoru si autor klade otazku, jak se k sobé
vibec chceme chovat v sou¢asném svété a zda jsme schopni najit spole¢-
nou fe¢, které budou véichni rozumét a ktera nebude nefér k mensinam.
Pripravujeme Cesky preklad.

DENALI (2023) @

Nicolas Le Bricquir
Francie

Preklad: Sarah Biderman
Zanr: ¢inohra (thriller)
Obsazeni: 3 muzi, 3 Zeny

Denali: Na lyceu vsichni védéli, Ze je ,retardovand®. Doktori fikali, Ze ma
mentdlIni vék dvandctilety holky. Ale to fikali jenom doktori. Ona byla

v podstaté Uplné normdlni. Jenom naivni. A ostatni toho vyuZivali.

Hais: Co tim chcete fict?

Denali: No, posmivali se ji. Délali ji rizny vtipy. Neméla to jednoduchy.
Torres: Vtipy? Jako treba svdzat ji a vyfotit?

Denali ml¢i.

V utery 4. ¢ervna 2019 byla v tece Eklutna na Aljagce nalezena mrtva
divka Cynthia Hoffman (19). Byla stielena zezadu do hlavy. Jako posledni
ji videli jeji pratelé Denali (18) a Kayden (16). Detektivové Jessica Hais
a Lenny Torres pfipad vySetfuji a postupné se jim podafi odhalit temny
piibéh, ve kterém jsou teenagefi obétmii viniky.

Denali je napinavy policejni thriller podle skute¢nych udalosti.
Sledujeme strhujici vySetfovani, na jehoZ konci nebude snadné ptiklonit
se najednu stranu.

Mlady talentovany autor Nicolas Le Bricquir inovativné spojil diva-
delni text s formatem detektivnich true-crime dokumentt, které zndme
z Netflixu. Vytvotil tak fascinujici ptibéh, ktery predstavuje désivou auto-
psii soucasného svéta mladych lidi, ktef{ sviyj Zivot buduji na socialnich
sitich a jsou zavisli na uznani na téchto platforméch. Chtéji byt slavni
a mit obdiv. Kam aZ jsou tito moderni mladi lidé schopni zajit pro snadné
penize nebo uznani?



Thriller Denali ziskal ¢tyfi nominace na prestizni ocenéni Les Moliéres
2024, a to v kategoriich: Nejlepsi hra v komer¢nim divadle, Nejlepsi zvuk
avizudlni efekty, NejlepsireZie v soukromém divadle (Nicolas Le Bricquir)
a Nejlepsi herecka (Lucie Brunet).

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

HRDOST, CISTA LASKA
A SPINAVY PRACHY
(AMOUR PROPRE ET ARGENT SALE)

Jean-Pierre Martinez
Francie

Preklad: Jaromir Janecek
Zanr: komedie

Obsazeni: 2 muZi, 2 Zzeny

©@a

Frédéric: Jen ti pfipomindm, Ze prijme-li clovék néjaké dédictvi, prijimd
plus i minus. V jeho pripadé si nejsem jisty, jestli plus vyrovnd to minus.
Vanessa: Mdzeme se poradit s notarem.

Frédéric: Vly si fakt myslite, Ze ndm néjaky predméstsky notdr bude
schopny fict, jestli mdzeme prijmout dédictvi po mexickym mafidnovi?
Delphine: Mafignovi?

Mohou penize p¥inést §tésti? Frédéric jich ma malo, ale z hrdosti odmita
ptijmout dédictvi po otci, protoze ho opustil, kdyz mu bylo pét let. Nicméné
jeho pritelkyné se sestrou na to maji jiny nazor. Obé na Frédérica tlati, aby
dédictvi ptijal. Jak jeho otec k pohddkovému bohatstvi ptigel, je nijak neza-
jimad. Slevi Frédéric ze svych zdsad a nechd se urputnymi zenami piesvédeit?
Akdoje viibec ten muz, kteryjim pfisel vymeénou zajeden jediny podpis pre-
dat 10 milion EUR. Odkud ty penize jsou? Je viibec bezpe¢né je pfijmout?
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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PRILIS MNOHO ZEN PRO @@
JAYE (DO NOT DISTURB)

Michael Pertwee

Velka Britanie

Preklad: Helena Singh Eliasova
Zanr: komedie

Obsazeni: 1 muz, 4 Zeny

Jay Spencer chce zapomenout na minulost a za¢it novy zivot. Tajné se pre-
stéhuje do nového bytu a jediné, o co stoji, je samota. To je ale to posledni,
co se mu dafi. Samozvana mlada sousedka Darlene ho neustale vyrusuje
vyhruzkami o sebevrazdé a nemd se k odchodu.

Jeho manzelka Sonia, nevérnd hystericka herecka, kter4 si najala sou-
kromého detektiva, aby Jaye vypatral, mu vtrhne do bytu jako uragin
a snazi se ho presvédcit, aby se k ni vratil. Do toho se na navstévu pozve
jeho byvala manzelka Rose, ktera se mu snazi ukazat cestu k Jezisi, ale
soucasné ma tak trochu problém s alkoholem. Posledni nechténou navsté-
vou je jeho sekretatka, sle¢na Parfittova, kterd se mu p#izna, ze ho vagnivé
miluje, ale je vdand a jeji rozzuteny manzel je ji v patach.

Vsechny ¢tyti Zeny si na Jaye délaji narok, svadéji ho a pronasleduji,
ale jeho jedinou touhou je byt kone¢né sam, pry¢ od vieho a od vsech. Po
mnoha situa¢nich kotrmelcich se mu jeho sen o klidu vyplni. A najednou
ho za¢ne pocit absolutni samoty nicit. A protoze viechny své manzelky
amilenky uz odehnal, musi ptistoupit ke krajnimu fegent...

Komedie Prilis mnoho Zen pro Jaye je plna situa¢niho humoru a sviznych
slovnich prestrelek. Text nabizi vyraznou hereckou ptileZitost pro predsta-
vitele Jaye (40+) a vyrovnané herecké party pro jeho partnerky (20-40+).
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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PLANETA B (PLANET B, 2023) @@

Yael Ronen, Itai Reicher
Némecko/lzrael

Preklad: Barbora Schnelle
Zanr: komedie (sci-fi komedie)
Obsazeni: 3 muzi, 4 zeny

Pro¢ si myslite, Ze by vas druh mél preZit dalsi masové vymirani?
Panda: A kdo fikd, Ze bysme meéli prezit?

40 miliond let v budoucnosti. Galaxie obyvaji rozmanité druhy huma-
noidf. Jeden z nich se rozhodne zrekonstruovat mytus opfedeny radou
otazniki: Jak jejich pfedkové, primitivni homo sapiens, zmizeli z malé
kamenité planety Zemé a dostali se na planetu B. Jejich ptibéh zac¢ina
na Zemi v 21. stoleti, kdy klimatické zmény postoupily v likvidaci pla-
nety, mnoho druht vyhynulo a nékteré oblasti se staly neobyvatelnymi.
V tomto kritickém momentu se objevili mimozemstané a lidstvo infor-
movali, Ze v projektu Zemé jiz nejde pokracovat. Jen 5 % obyvatel planety,
lidskych i zvitecich, dostane $anci na pteziti. Kdo pfeZije, se rozhodne
v mimozemské reality show »Surviving Planet Earth«. Mimozem3stané
nadhodné vyberou jednoho ¢lovéka, pojistovaciho agenta Borise, aby na
vesmirné lodi soutézil o preziti svého druhu s high-tech mravencem, pte-
citlivélym kutetem, nete¢nou pandou, zpivajicim netopyrem, liskou influ-
encerkou a nabubfelym krokodylem. Jen jeden druh bude moct pokraco-
vat v existenci. Kdo podnikl nejptesvédc¢ivéjsi evolueni kroky? Kdo ma
nejvétsi potencial pobavit?

Yael Ronen a Itai Reicher se v blaznivé sci-fi komedii vénuji nynéj-
§imu Sestému masovému vymirani. Prostfednictvim bizarni reality
show davaji divakiim moZnost pohlédnout do mozné budoucnosti lid-
stva. Pfezijeme my anebo zvifata? A zaslouzime si viibec prezit?

Hra méla premiéru 8. 6. 2023 v Maxim Gorki Theater Berlin v rezii
Yael Ronen.

Anglickd verze textu je v elektronické podobé k dispozici v DILIA. Pani prekladatelka v pfipadé
zdjmu vyhotovi preklad.

NA LOVU (PIRSCH, 2022)

Ivana Sokola

Némecko

Preklad: Diana Rykrova

Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 1 muz, 2 Zeny (chor hladovych psd)

@

Poetické podobenstvi o normalizovaném sexudlnim zneuzivni v rdmci
mocenskych a patriarchalnich struktur. Divadelni béseri s krimindlni
zéapletkou, dramatizace traumatu nebo zpochybnéni motivu tradi¢ni ven-
kovské slavnosti? Autorka nds na pozadi vesnické tancovacky vtahuje do
hry se slovy, doprovazené hlasem chéru jako moznosti, jak hledat pravdu
a jak se efektivné pomstit. Lze dosdhnout spravedlnosti, kdyz je sexua-
lizované nasili samo o sobé tolerovanou soucésti spolecenského radu?
ProtoZe trauma nezna proml¢eci lhuty.

Marinka se jako télo bez duse po patnécti letech vraci do rodného
mésta, kde pravé probihd tradi¢ni slavnost. Tancuje se, pije a hoduje, ale
Marince se vraceji vzpominky na jinou, davno prozitou noc, kterou lze jen
stézi popsat slovy. Od té doby uz Marinka netancuje a ted chce konecné
védét, co se tehdy stalo. Zistaly jijen utrzky paméti, chuté, pachy a pocity
ranéného zvitete. Jeji bratr tvrdi, Ze to byl jen sen. AnemiZe sindhodou za
vSechno sama? Policistka Lena konstatuje, Ze postizena nedokaze popsat
rozsah trestného ¢inu. A tak se Marinka rozhodne vystoupit z role obéti
a stane se dravcem. Se smeckou hladovych psi se vydéava na netprosny
lov, aby nasili oplatila nasilim a smyla vinu nemilosrdnou pomstou.



Hra na pomezi vesnického dramatu a antické tragédie ziskala pres-
tizni divadelni cenu pro dramatické texty mladych autort v rdmci festi-
valu Heidelberger Stickemarkt 2022. Porota ocenila predevsim jazykovou
vytiibenost, brilantni rytmus a subtilni kompozici textu.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

ZAHADA SUNNY
(LE MYSTERE SUNNY, 2023)

Alain Teulié

Francie

Preklad: Alexander Jerie
Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 2 muzi

@&

Drama inspirované skutetnymi udalostmi, které divakam nedovoli
vydechnout, nové v nabidce DILIA.

New York, 1980, vrazda bohaté Ameri¢anky Marthy Sharp von
Biilow ptezdivané Sunny. Noviny, rozhlasové a televizni stanice celého
svéta ptindseji o této udélosti pravidelné informace. Proces je ptenasen
jednim z prvnich ptimych pfenos nové stanice CNN. Zabil Claus von
Billow svou manzelku? Aplikoval ji, ano ¢i ne, velkou davku inzulinu, aby
zdédil jeji ohromné bohatstvi? Sunny v prosinci 1980 upadne do kématu,
ze kterého se jiz nikdy neprobudi. Claus von Biilow je prvni instanci sou-
zen a odsouzen na tticet let do vézeni. Nicméné mu se odvola, a tentokrat
je osvobozen (1987). Takovou véc nikdo ne¢ekal. Nikdo, snad kromé jeho
nového advokata Alana Desrhowitze. Cely proces vzbudil tolik vagné, pro-
toze hlavniroli v ném mély penize, laska, sex...a velikd zdhada...

A pravé deset let od prekvapivého zprosténi obzaloby za¢ind hra Zdhada
Sunny. Vanoce, 1996. Claus von Biilow se v New Yorku schazi se svym
byvalym pravnikem Alanem Dershowitzem, ktery se mezitim proslavil
jako advokét celebrit. Kromé tajemstvi kolem oné ,aféry”jsme predevim
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svédky nemilosrdného souboje dvou silnych osobnosti. Zabil Claus svou
zenu nebo ne? Oba muZi se ze sekani, béhem kterého jde o v3e, snazi vyjit
vitézné. Jsou manipulativni, megalomansti, komicti...budete je milovat...
Dramaticky duel dvou vyraznych charaktert nabizi skvélou hereckou
ptilezitost pro zralé herce (60+).
Hra méla uspésnou premiéru v Théatre Montparnasse na podzim 2023.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

DVE CARKY

(TWEE STREEPJES, 2021)
Hilda Vleugels

Belgie

Preklad: Alice Svétlikova

Zanr: komedie
Obsazeni: 2 muzi, 3 zeny

O@

Walter (zndmy zpévak) a Jurgen tvoii homosexudlni manzelsky pér,
ktery touzi po ditéti. Po zvaZeni viech moZznosti se rozhodnou jit cestou
néhradniho matefstvi prosttednictvim svych sester. JelikoZz nédhradni
matefstvi v dnedni spole¢nosti stale jesté predstavuje Sedou zénu, a pro-
toze tyto dvé sestry se jen stézi mohou nazyvat nejlepsimi kamarddkami,
pér pozaduje, aby toto rozhodnuti zistalo v tajnosti. Marjolein (Walterova
sestra) ani Fanny (Jurgenova sestra) se o sobé navzajem nesmi dozvédét,
Ze jsou ndhradnimi matkami. Jakmile téhotenské testy ukazou dveé ¢arky,
panuje vieobecna radost. Problémy nastavaji s uklize¢kou, ktera je ¢len-
kou Walterova fanklubu a kvtli své lehkomyslnosti si ¢asto pousti pusu na
§pacir. Nahradni matky pojmou podezfeni, ze si Walter a Jurgen vsadilina
dva koné. A tak zosnuji pomstu. Vymysli mazany plan, na zdkladé kterého
jsou odvoldna obé ndhradni matetstvi. Walterova a Jurgenova nadéje na
dvé déti mizi jako lusknutim prstu. Ale pozor! Uklizecka je také tehotnd.
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Prekladatelka Alice Svétlikova ziskala specidlni cenu za dramatur-
gicky objev z oblasti LGBTQIA+ dramatiky v ramci udileni Ceny Evalda
Schorma za rok 2022.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

CISTY POT
(PROPER ZWEET, 2023)

Hilda Vleugels

Belgie

Preklad: Alice Svétlikova

Zanr: komedie

Obsazeni: 5 muz@, 7 zen (nebo 6 muzd, 6 zen)

©@

Veronique a Oscar roky provozuji wellness centrum, ale uz by radi odesli
do duchodu. Bohuzel realitni kancelati se zatim nepodatilo najit kupce.
Diky nedostatku financi ze sauny odesli uz skoro vsichni zaméstnanci,
zustali jen Veronique, Oscar (ktery supluje maséra, ¢inika, udrzbate
a saunového mistra) a kosmeticka Femke, pro kterou je prace ve wellness
centru srdcovou zélezitosti.

[ pfes unavu a stres se Veronique stale snazi vytvorit v centru co nej-
lepsi atmosféru, ale podivné situace na sebe nenechaji dlouho ¢ekat. Do
centra ptichdzi roztodivné panoptikum klient: Panova¢na Brigitte, ktera
v centru pomluvi, co mtze. Annie s Dieterem, kteti tam ptisli oslavit st¥i-
brné vyroci svatby. Dieter ze sauny neni viibec nad$eny a jesté m4 maslo
na hlavé, protoze uz zase neslozil zkousky na detektiva, coz se boji své
zené Fict. V sauné se objevi i Dietertv nadtizeny, komisat Leo Peeters,
ze kterého se vyklube Annina laska z mladi. Do sauny dochézi také pra-
videlné dvé starsi damy, ale nejsou to zadné obycejné babicky... Stalym
klientem je i temperamentni Dennis, ktery je beznadéjné zamilovany do
Fembke, ta zatim jeho sarmu odolava, ale co neni, mtze byt...

Ustaleny chod sauny néhle narusi ¢clanek v novinach, ktery oznaci cent-
rum za zastaralé §pinavé misto, kterému by se mélilidé vyhnout. Dokonce
wellness centrum natkne, Ze se v ném prodavaji drogy. To nemtze nechat
mistni policie bez odezvy, a tak se komisaf Peeters pusti do prace... Co
objevi, prekvapi viechny...

Uspésna belgickd autorka Hilda Vleugels piinasi veselou situa¢ni
komedii, kterd kromé sviznych dialogt nabizi skvélé komedialni party pro
herce a herecky (hned nékolika vékovych kategorii).

Text je v elektronické podobé k dispozici v DILIA.

HILDA VLEUGELS (*1944, BELGIE)

Uspésna belgicka komediografka a herecka. Ackoli byl jeji otec
loutkoherec a smysl pro humor méla od détstvi, k divadlu jako
takovému se dostala az ve zralém véku. Nejprve jako herecka
v divadelnim spolku. Tam sijeji kolegyné povzdechla: ,Pro¢ maji
muzi v komediich pokazdé ty nejlepsi role?” Hilda Vleugels tak
zatala psat hry s cilem poskytnout i Zendm pékné komedidlni
party. Jeji prvni hra De geest van Toetekome se okamzité stala
hitem. Vyhrala s ni divadelni cenu Frans Cools (1993-1994)
a nasledovala dalsi ocenéni. Jeji hry se zacaly uvadét nejen
v Nizozemsku, ale i v dalsich evropskych zemich, dokonce se
(Popijeni na terase); Rot op gast (Zdkazniku, trhni si); Kookmoeders
(Matky kucharky); De gekwelde kok (Ztrdpeny kucha?); Twee streep-
jes (Dvé ¢drky) a Proper zweet (Cisty pot).




NABIZIME

NEPRELOZENE
zahranicni hry

5G (FIVE STARS) @

Esther Bol

Rusko/Izrael/Francie
Obsazeni: 5 zen

Zemfel slavny malif a tésné pred smrti spélil sviyj dam a s nim vSechna
sva dila. Zachovalo se jen jedno jediné, to posledni, ulozené v sejfu svycar-
ského hotelu. Vetejnosti bude poprvé odhaleno pravé dnes. Na slavnostni
akt odhaleni pfijelo pét Zen, které od autora obdrzely osobni pozvanku
s vlastnoru¢nim podpisem, odeslanou jesté pted jeho smrti. V zavéti totiz
stoji jedind véta: ,Obraz zdédi ta mrcha, kterd mé zabila.” Zcela jisté jde
o metaforické vyjadreni. Historici uméni se shoduji, Ze na portrétu musi
byt zobrazena ta, kterd byla pro umélce tou nejdulezitéjsi. Autor si také
piél, aby se této vyznamné uddlosti zulastnili svédci, aby se predeslo
jakymkoli pochybnostem. Bud bude podoba zobrazené zeny ocividna,
avse probéhne hladce, ale pokud je obraz abstraktni, bude nutné vyslech-
nout ptibéhy viech péti Zen, aby se zjistilo, kterd je onou vyvolenou.
K dispozici je podrobna synopse v ¢estiné.
Text ruskeho origindlu v elektronické verzi je k dispozici v DILIA.
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HADKA ANEB SMRT PUTINA £©@
ZF;;:ecfre?:a!\ tragikomedie
Obsazeni: variabilni

Fantasmagoricka road-movie po mrtvém téle mrtvé vlasti ve jménu spl-
néni mise: uskute¢nit Putinovu smrt. Odyssea je svobodnd matka, Zijici
na chudém predmésti ruské provincie. Je hlavou rodiny, kterou tvoti
postizena dcera a tchyné. Jeji byvaly manzel je ve vézeni. Zije ,jako véichni
ostatni®, ale jednoho dne (v ptedvecer za¢atku hry) uposlechne podivné
znameni a koupi kralika na svite¢ni gulds. A jako ve staré pohddce v ném
najde kachnu. A vkachné je vejce. A protoze kdysi absolvovala kurz folklo-
ristiky na filologické fakulté, vi, co je ve vejci: smrt padoucha; smrt vladce.
To vi kazdy. Ale osud zasdhne a vejce nakonec skon¢i v odpadkovém kosi.
A Odyssea se ocita tvafi v tvaf svému osudu. Jeji bézny kazdodenni zivot
skoncil a ona se podobné jako Frodo k sopce vydava na smetisté, kterym
je Platénitv Eidos Ruska.

Na této groteskni cesté do Pustiny se setkdva s mnoha ptizraky, které
ztélestyji avatary a tvare vlasti: s Babou Jagou zavislou na internetu,
s Putinovym ideologem, s mrtvym Gogolem, kterého Rusko kdysi uneslo
z Ukrajiny a pak se jim nakazilo, s basnikem a ob¢anem, s mrtvymi opo-
zi¢niky a s jejim mrtvym manzelem, ktery odesel z vézeni do valky na
Ukrajinu a nyni predstavuje vyslance vieho zla.... Po mnoha dobrodruz-
stvich Odyssea zjistuje, Ze Putin neni sam, Ze je to jeden ze tf{ tvafi. Je to
legendarni rusky tithlavy drak Zmey Goryny¢. Jednu hlavu se ji podaii
zni¢it a Utady ji za to odsoudi k popravé. Nastéva obludné kruté muceni,
protoze (presné podle Michela Foucaulta) ten, kdo se pokusil o télo vladce,
se pokusil o télo statu. Ale osud opét zasahne... Osud Odyssey vsak neni
dalezity. Dulezitd je Putinova smrt.
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Hra je jednim z vitéz mezinirodni soutéze Ljubimovka v roce 2023
(nominace pro profesionaly). V sou¢asné dobé se prekldda do néméiny
a polstiny.

Text v ruském origindle v elektronické podobé je k dispoziciv DILIA.

MANOR (2020)

Moira Buffini

Velka Britanie

Zanr: katastrofické psychologické drama
Obsazeni: 5 muzd, 5 zen

@

Zamecek blizko anglického pobtezi, soucasnost. Bez ustani prdi, teka
i mofe se vyléva z biehti. Majitelka nemovitosti, byvala modelka Diana,
a jeji dcera Isis se pred stoupajici vodou snazi zachranit stodolu, kterou
nechaly vystavét na zahradé za ucelem potadani svateb. Zoufale potte-
buji alespon néjaky piijem, aby nemusely rodinné sidlo opustit. Dianin
psychicky naruseny muz, zkrachovaly hudebnik Pete, mé v3ak obzvlasté
Spatny den, podrouseny spild jim i celému svétu, az nakonec Dianu
napadne. Potycka kon¢ijeho padem ze schodu s fatalniminasledky. Nez se
Zeny stac¢i vzpamatovat, nékdo klepe na dvete — v zamecku hledd utocisté
nékolik nestastnikd, jez povoden zaskocila naprosto neptipravené, nékte-
rym dokonce mélem vzala Zivot. Nastésti je mezi nimi i zdravotni sestra
prezdivana Ripley, kterd dokédze odettit ranéné. A voda zatim stoupa...

Ke katastrofé se vsak pomalu schyluje nejen venku, ale také uvnitf.
Kdyby Diana tusila, kym jsou doopravdy lidé, které zachranila, a za co
bojuji, pozvala by je vibec dal? A kam zmizel Pete, jehoz mrtvola jesté
pred chvili lezela na kuchynském stole prikryta bilym prostéradlem?
Zvuky starého domu se zdaji byt désivéjsi nez kdy jindy, oviem strujci zla
se nemuseji ukryvat pouze mezi duchy, ale také mezi Zivymi. A kdyz nako-
nec padne vysttel, tuhne krev v zilach...

Mnohovrstevnatd, napinava hra Moiry Buffini méla premiéru v lon-
dynském National Theatre v dubnu 2020. Autorka v ni reaguje na mnoho
aktudlnich témat, naptiklad vzristajici nacionalismus a socidlni nespra-
vedlnost, ale zdroven si dava dostatek prostoru pro vykresleni deseti plno-
krevnych charaktert, které pfedstavuji vyborné herecké piilezitosti pro
pét herecek a pét herc raznych generaci.

Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

AVIGNONSKY FESTIVAL 2024 - VYBER

RING (2019)

Leonore Confino
Francie

Zanr: Cinohra
Obsazeni: 1 muz, 1 zena

@ch

Podraz, objeti, uder, pohlazeni... Vstupte s Léonore Confino do
ringu a prozijte 18 vasnivych vztahovych kol!

Vztah muZe a zeny ve viech fazich, polohéch a excesech. Od prv-
niho setkani po rozchod. Od vy¢erpanych manzeld po znadmost na
jednu noc. Dokud je smrt nerozdéli. Milenci, rodice, cizinci, roz-
vedeni, vdovci, manzelé a manzelky... vSichni se jmenuji Camille
avsichnibojuji se svymi pudy, idealy a vychovou. Zjiskry se §ifi ohen,
znedorozuméni se rozpoutd valka, a to vie navzdory nadlidské snaze
milovat toho druhého...a nezapomenout mit rdd sdm sebe.

Hra Ring oscilujici mezi dramatem a komedii se pfedstavila na
letosnim Avignonském festivalu.

Text origindlu je v elektronické podobé k dispozici v DILIA.




JE MAPPELLE GEORGES (2024) ©®@
e

Zanr: komedie

Obsazeni: 3 muzi, 2 zeny

Jednoho rana Georges zjisti, ze véechny domy v okoli nesou kfestni
jména jeho byvalych partnerek: Villa Christine, Villa Adriana, Villa
Clémentine... Jakmile se pokusi tuto zdhadu objasnit, objevi novy
diim s nazvem Vila Emilie. Mohlo by to byt znameni? Mohlo by to
byt jméno jeho dalsilasky?

Dojemna romantickd komedie Je mappelle Georges (Jmenuji se
George) se ptedstavila na letognim Avignonském festivalu.
Text origindlu je v elektronické podobé k dispozici v DILIA.

LIKE (2024)

Ivan Calbérac

Francie

Zanr: komedie

Obsazeni: 5 muzd, 2 Zeny (fada mensich roli)

©E@g

Lou mé naprosto ptiserné rano. Vecer na své oblibené socialni siti
zvefejnila novou profilovou fotku...a nedostala ani jeden lajk. Jeji
pritel Zac se ji snazi utésit, ale Lou je zni¢end. Jedinym feSenim jeji
deprese je ziskdni co nejvétdiho poctu lajkt. Lou se tedy pusti do
zbésilého zivodu o lajky, ktery prevrati jeji Zivot i vztah naruby.
Ivan Calbérac ptiznal, ze komedii o socidlnich sitich, které ho
fascinuji i roz¢iluji, chtél napsat uz dlouho. Tak se zrodila veseld
i napinava komedie o paru, ktery by mohl spokojené zit, kdyby
neexistoval svét na socialnich sitich, ktery slibuje daleko vic, nez
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oby¢ejny kazdodenni Zivot. Lou a Zac chtéji byt na Instagramu
a Facebooku nejlepsi a nejkrasnéjsi, ale misto toho ze sebe udélaji
blazny a na cesté za virtualni slavou ztrati sami sebe.

Dynamickd komedie Like se piedstavila na letoinim
Avignonském festivalu.
Text origindlu je v elektronické podobé k dispozici v DILIA.

MARY JANE (2017) @

Amy Herzog
USA

Zanr: ¢inohra
Obsazeni: 5 zen

Dvouaktové drama uspésné americké autorky Amy Herzog je pribéhem
matky samozivitelky pecujici o vdzZné nemocného syna, tiiletého Alexe.
Velice dulezitou roli v ném v3ak hraji také dalsi Zeny, které Mary Jane
poméhaji jeji nelehky udél zvladnout: zdravotni sestra Sherry, sprav-
cova domu Ruthie ¢ kamarddka Brianne. Autorka, jez ¢erpala z vlastni
zkudenosti matky ditéte vyzadujicitho nepfetrzitou péci, sklada hold sile
anezdolnosti Zenského ducha i hloubce matefské lasky. V titulni hrdince
vytvofila ojedinéle komplexni charakter, ktery je vynikajici pfilezitosti
pro herec¢ku t¥icatnici.

Mary Jane ziskala v ndvaznosti na svou off-broadwayskou premiéru v New
York Theatre Workshop v roce 2017 Cenu Obie a také Cenu newyorskych kritiki
a v roce 2024 sklizela velké ispéchy piimo na Broadwayi, véetné nominace na
cenu Tony. Na tuto prestizni cenu byla nominovand také predstavitelka titulni
postavy, zndmd kanadskd herecka Rachel McAdams, stejné jako rezisérka obou
verzi Anne Kauffman.

Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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THE HUMAN BODY (2024) @

Lucy Kirkwood

Velka Britanie

Zanr: politickad romance
Obsazeni: 2 muzi, 4 zeny

,»,Okno pro zménu - myslim skutecnou zménu - se zavre. Uz se privird.
Velmi brzy se zabedni a my uZ ho nebudeme moci znovu otevrit.*

Rok 1948, hrabstvi Shropshire: zima je mraziva, chudoba obyvatel sili
a Iris Elcock, prakticka lékarka, socialistka a radni za Labouristickou
stranu, neunavné pracuje na zavedeni zdkona Nye Bevana o néirodni
zdravotni sluzbé véetné revolu¢niho slibu bezplatné zdravotni péce pro
vsechny. Avsak zdroveri je matkou a také manzelkou lékate poznamena-
ného valkou. Kdyz se setkd s Georgem Blythem, ktery to ze Shropshiru
dotéhl az do Hollywoodu, ptevrati se jeji klidny a vyrovnany svét naruby.
The Human Body (Lidské télo) je ptibéhem politickych i soukromych
vasni od oceriované britské autorky Lucy Kirkwood (Nebesa, Moskyti,
Chimerica). Hra citlivé rozehrava nejen ptibéh zakizaného vztahu mezi
vdanou lékaikou a $armantnim hercem, rovnéz na ptikladu Zeny rozkro-
¢ené mezi politickou kariérou a roli manzelky a matky z feministickych
pozic reflektuje nerovnopravné postaveni zen v povalecné spolecnosti.
V neposledni adé pléduje za solidaritu, jez by méla motivovat nejen indi-
viduélni, ale také kolektivni politicka rozhodnuti.
Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

MOTHER PLAY (2024) @&

Paula Vogel

USA

Zanr: vztahové drama
Obsazeni: 2 zeny, 1 muz

V komornim rodinném dramatu s podtitulem ,Hra v péti vystéhovinich*
se lauredtka Pulitzerovy ceny Paula Vogel ohlizi za komplikovanym vzta-
hem s vlastni matkou. Mother Play zachycuje disfunkéni souziti zahorklé,
alkoholu podléhajici Phillis s jejimi dvéma détmi, Carlem a o dva roky
mladsi Marthou. Dé&j hry se odehrava béhem ¢tyfticeti let a kazdy vystup
rodinu zachycuje vjiném byté — coby matka samozivitelka Martha ne vzdy
zvl4d4 zaplatit ndjem, jak se viak déti postupné osamostatriuji, zlep3uje se
iurover jejich bydlenti, byt na scéné se zvétiuje a ubyva také vabu, které
autorka v tragikomickém gestu nechavé baletit se po scéné.

Dramaticka mezi tfemi protagonisty tka krehkou sit vztaha, v niz se
pocit ukfivdénosti ¢asto zda byt silnéjsi nez vzdjemna laska. Zlom v uz
tak neprilig idylickém souziti, kdy nepecuje toliko matka o déti, jako spise
déti o matku, pfedstavuje Carliiv coming-out. Kvutli své dosti homofobni
reakci se Phyllis s prve protézovanym synem fatilné odcizi. Matka para-
doxné nese lépe coming-out své dcery, jiz oviem od mali¢ka upozadovala.
Posledni vystup se pak odehrava v seniorském domé. Dokdze Martha
matce odpustit, nez bude pozdé?

Hra byla nominované na cenu Tony, stejné jako predstavitelé vsech
tii roli: drzitelka dvou Oscartt a mnoha dalsich ocenéni véetné ceny Tony
Jessica Lange (Phillis), drzitelka ceny Tony Celia Keenan-Bolger (Martha)
a Jim Parsons (Carl), jenz se proslavil jako Sheldon ze seridlu Teorie vel-
keého tresku.

Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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Premiéry
a uziti del

5.4.2024

Néarodni divadlo Brno
Antonin Dvorak:
RUSALKA

opera

12.4.2024

Moravské divadlo Olomouc
Jule Styne:

SUGAR

muzikal

12.5.2024
Néarodni divadlo
moravskoslezské
Bedrich Smetana:
LIBUSE

opera

22.6.2024

Mezinarodni hudebni festival
LeoSe Janacka Hukvaldy
Slezské divadlo Olomouc
Lep§ Janacek: i

KATA KABANOVA

opera

25.6.2024
Amfiteatr Lochotin
Divadlo J.K. Tyla Plzefi
Bedrich Smetana:

24.5.2024 LIBUSE

Narodné divadlo Kosice opera

Emmerich Kalman:

CARDASOVA PRINCEZNA

(DIE CSARDASFURSTIN)

opereta

8.6.2024

Méstské divadlo Kladno
Jerry Bock: oo
SUMAR NA STRESE
(FIDDLER ON THE ROOF)

muzikal

16.6.2024

Slezské divadlo Opava

Johann Strauss ml.:

NOC YV BENATKACH

(EINE NACHT IN VENEDIG)
opereta
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Informujeme

SCIPIONE

George Frideric Hindel si s libretistou Paolem Antoniem Rollim
k napsani opery Scipione vybrali téma zaloZené na uddlostech kolem
dobyti pristavu Nové Kartago. Hindelova opera nyni vychazi v kritickém
vydani v upravé Reiharda Strohma. V novém svazku Halle Héindel Edition
je obsazena jak ptvodni verze premiéry z roku 1737, tak viechny docho-
vané rané i pozdéjsi verze jednotlivych hudebnich ¢isel. Premiéra za uziti
nové kritické edice probéhla 9. kvétna na zahdjeni festivalu Géttingen
Handel pod vedenim Georgea Petroua.

CAVALLERIA RUSTICANA

Od své tspésné premiéry v Rimé v roce 1890 byla Cavalleria rusticana
Pietra Mascagniho uvedena po celém svété. Svym rustikdlnim ndmétem
je jednoaktové opera povazovéana za prikopnické dilo ,verismu“ a zéro-
ven patti k dilim, které svou premiéru neptezilo bez thony. Nové kritické
vydani série Masterpieces of Italian Opera (MIO) od Andrease Gigera zpti-
stupriuje viechny komponované sekce v pivodnich téninach. Prvni pred-
staveni s uzitim nového vydani Urtextu, které dirigoval Massimiliano
Caldiv Bialystoku (Polsko) bylo uvedeno s prvni verzi Komediantii Ruggera
Leoncavalla rovnéz za uziti nového vydani ze série Masterpieces of Italian
Opera.

SUGAR

Muzikal Sugar vznikl podle scénate k filmu Nékdo to rdd horké z pera rezi-
séra a scendristy Billyho Wildera a I. A. L. Diamonda. Premiéra filmu
probéhla v roce 1959 a okamzité se dostavil obrovsky uspéch. Tvarcim
jako pfedloha poslouzila redlnd udalost z roku 1929, kdy si dva mafidn-
ské gangy vytizovaly tcty a zemfelo pii tom nékolik lidi. Producentiim
se nezdalo jako dobry napad uvést hudebni komedii, ktera za¢ne maso-
vou vrazdou. Nastésti si scendristé stali na svém a vznikllegendarni film.
Na zakladé tohoto uspéchu vznikla divadelni muzikdlova podoba z pera
trojlistku scenaristy Petera Stonea, skladatele Jule Stynea a textafe Boba
Merilla. Premiéra v Moravském divadle Olomouc byla uvedena 12. dubna
v rezii Marka Davida a v hudebnim nastudovani Tomase Handka.
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Informujeme

DRZITELEM CENY JIRIHO 5
ORTENA SE STAL MAREK TORCIK

Spisovatel, basnik a publicista Marek Toréik porotu zaujal svym debu-
tovym romanem RozloZi§ pamét, za ktery ziskal také ocenéni Magnesia
Litera v kategorii préza.

Slavnostni vyhlageniikratké autorské ¢teni viech nominovanych pro-
béhlo ve sttedu 15. kvétna v Zrcadlové kapli Narodni knihovny v praz-
ském Klementinu. Marek Tor¢ik za sebou nechal dalsich 28 pihlasenych
tituld. Porotu zaujal silnym a literdrné presvéd¢ivym vypravénim mla-
dého muze, jehoz jinakost nardzi na predsudky a stereotypy nejen jeho
nejblizsich, ale i na nepochopeni maloméstského svéta, v némz vyrista.

,Z paméti se tu vynoruji vzpominky na détstvi, Sikanu, bolest z odmitnuti,

ponizeni i ran, na ldsku, strach i pFijeti viastnich stinil — které zdatile evokuji

nejen individudlni lidsky osud, ale i dosud spiSe pFehlizené problémy soucasné
spolecnosti,” zdlvodnila svlj vybér odbornd porota. ,Rozlozis pamét je
romdn, kterych nevychdzi mnoho; romdn, ktery dokdze spojit osobni a niterné se
spolecensky presahujicim, romdn, ktery je k¥ehce citlivy i naléhavé kriticky, reme-
slné zvlddnuty i literdrné osobity,” dodala.
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Porotu 37. ro¢niku Ceny Jitiho Ortena tvorili spisovatel, basnik, kul-
turni organizator a pfekladatel Ondtej Buddeus, spisovatel, basnik a novi-
nat Karel Skrabal, redaktor a basnik Jon4s Hijek, basnik a literarni teo-
retik Libor Stanék a literdrni historicka a kriticka Alena Sidakova Fialova,
jez se stala predsedkyni poroty.

,Kdyz jsem Rozlozi$ pamét psal, neustdle jsem nardzel na nemoznost alespor
na chvili nahlédnout druhym lidem do hlavy. Ta kniha se pro mé stala pokusem
néco takového udélat. P¥i psani mé zajimaly mezery mezi jd“ a druhymi lidmi,
mezery ztélesnéné traumaty, t¥idnimi i spolecenskymi rozdily, nebo jen zkresle-
nymi vzpominkami. Chtél jsem, aby v knize nebyly Zddné zdporné postavy, jen
skutecni lidé, kteti stejné jako jd sam délaji chyby,” ¥ika Marek Tor¢ik.

BF

SIRSI NOMINACE NA CENU
JOSEFA JUNGMANNA

Porota ve slozeni Alice Flemrova, Sarka Grauova, Hana Kosakova,
Michael Pucek a Jarka Vrbova zvetejnila longlist nominovanych na Cenu
Josefa Jungmanna. Toto ocenéni kazdoro¢né ziskavaji nejlepsi preklady
uplynulého roku. DILIA je tradi¢nim sponzorem této ceny. Vitézové
budou vyhlagenina zacatku fijna.

BOLL, Heinrich: Ochranné obkliceni / Jana Zoubkova /

Vysehrad — néméina

CARAGIALE, Mateiu lon: Krdlové ze Starého dvora / Ji¥ina Vyoralkova /
Vétrné mlyny — rumunstina

CLAUS, Hugo: Smutek Belgie / Radka Smejkalova /
Rubato - nizozemstina

De LHORIZON, Kim: Kniha krve / Jana van Luxemburg /
Host — némcina
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DELILLO, Don: Bily sum / Alena Dvo¥akova / Argo — angli¢tina

DESPENTES, Virginie: Zivot Vernona Subutexe 1 + 2 / Petra
Zikmundova / Garamond - francouzstina

HARATISCHWILIOVA, Nino: Chybéjici svétlo / Viktorie Hanisova /
Host — némcina

IKSTENA, Nora: Materské mléko / Anna Sedlackova /
Paseka — lotystina

KERANGALOVA de, Maylis: Zivot za zivot / Tomas Havel /
Maraton — francouzstina

MAJKOQWSKI, Aleksander: Zivot a p#ihody Remusovy. Kasubské zrcadlo /
Milos Reznik / Argo — kasubstina

MARO, Publius Vergilius: Aenéis / Michal Ctibor / Argo - latina
McCARTHY, Cormac: Pasazér / Ladislav Nagy / Argo — angli¢tina
McEWAN, Ian: Hodiny / Ladislav Senky#ik / Odeon - angli¢tina

O'REGAN, Noel: Pritazlivost pddu / Alice Hyrmanova McElveen /
Odeon — angli¢tina

PANATIER, Chris: Sritirati / Zdenék Polivka / Host - angli¢tina

SAMATAROVA, Sofia: Cizincem v Olondrii / Jakub Némeéek /
Host — angli¢tina

SOLA, Trene: Zpivdm jé a hora tanc / Michal Brabec /
Euskaldun - katalanstina

SZILASI, Laszlo: Treti most / Marta Paté / Protimluv — madarstina

VASJAKINOVA, Oksana: Rdna / Alena Machoninova /
Maraton — ruétina

ZADAN, Serhij: Depeche Mode / Miroslav Tomek / FRA — ukrajinstina

100 LET OD UMRTI FRANZE
KAFKY

Leto3ni rok se nese ve znameni stého vyro¢i umrti Franze Kafky, nejslav-
néjsiho spisovatele ze skupiny tzv. prazskych Némcu. 3. ¢ervna totiz uply-
nulo prave 100 let ode dne, kdy Kafka podlehl tuberkuléze. Civilnim povo-
lanim pojistovaci afednik se vénoval psani kratkych povidek i dlouhych
romant, které bohuzel nestihl dopsat a ztstaly tak pro ¢tenafe v nedokon-
¢ené podobé. O vydani kompletniho dila se postaral Kafkav ptitel Max
Brod, ktery neposlechl posledni pfani svého ptitele a namisto aby kom-
pletni dilo Franze Kafky spalil, postaral se, aby se o jeho mimotddném
tvaré¢im nadéni doslechl cely svét.

Pod zastitou ministra kultury Martina Baxy a zmocnénkyné spol-
kové vlady pro kulturu a média Claudie Roth vznikl celoro¢ni festival
Kafka2024, v ramci néhoz se po cely rok potadaji nejriznéjsi udalosti,
prednasky a vystavy.

,Toto vyroci skytd nejen moznost podivat se na Kafkovo dilo a Zivot z ak-
tudlnich a novych uhli pohledu. Je také pfilezitosti vénovat se cesko-némeckému
kulturnimu dédictvi a vzdjemné vyméné a ovliviiovdani obou kultur a ndrodii az
do soucasnosti. Projekt Kafka2024 proto zdmérné propojuje aktéry, ktefi se
budou ve svém programu vénovat tomuto némecky mluvicimu autorovi naro-
zenému v Ceské metropoli Praze, a to predevsim v Ceské republice, Némecku
a Rakousku,” pidou autofi projektu na webu Kafka2024.de.

AS



Rozhovor
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Psdt chtél uz jako teenager. Nakonec zacal na svém debutovém romdnu
Nepatrnd ztrdta osamélosti pracovat az po CtyFicitce. Letos si spisovatel
Eli Benes odnesl prestizni ocenéni DILIA Litera za debut roku.

Stejné jako lonisky laureat ceny DILIA Litera jste svij kniZni debut
vydal aZ po étyfricitce. Pro¢ zrovna nyni?

Chtél jsem psat uz jako teenager, ale dal jsem prednost Zurnalistice
ahudbé. S odstupem ¢asu jsem vlastné rad: spisovatel by nejen mél umeét
psét a ovladat femeslo, ale hlavné by mél mit co Fict. Bez Zivotnich zkuge-
nosti bych takhle komplexni roméan napsat ur¢ité nemohl.

Jak jste zvladl zkombinovat praci na knize s vasi profesi v radiich
Seznamu, ktera je pravdépodobné ¢asové velmi naro¢na?

Psani prézy, zejména dlouhé prézy, je ¢asové velmi vysilujici. Nejen
z toho divodu jsem psal sedm let, spocital jsem si, Ze kazda strana mé ve
vysledku stala pét hodin prace. A jako zaméstnany ¢lovék jsem kradl ¢as,
kde jsem mohl - bez toho to nejde. Kazdych dvacet minut dobrych.

Co pro vas znamena ocenéni za debut roku? Je to urcité
zadostiucinéni?

Psal jsem knihu predevsim pro sebe, takovou, jakou bych si rdd precetl.
Nepsal jsem roman pro ceny nebo prodeje, oviem nakonec se dostavilo
oboji a je to jisté zadostiu¢inéni - nevétim tém, kteti ¥ikaji, Ze je jim to
uplné jedno.
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Cim si myslite, Ze jste odbornou porotu nejvice oslovil?

To netusim, to by mé samoziejmé zajimalo. Ale snad zpracovanim, literar-
nosti, kombinaci ¢tivosti i vyssich estetickych ambici.

A pro¢ by méli po vasi knize sahnout ¢tenaFi?

Psal jsem knihu v nékolika rovinach: jednak je ji mozno ¢ist jako napi-
navy relativné klasicky vystavény pribéh na vérném historickém pozadi,
ktery jesté nebyl vypravén, a pak je tam ta zmiflovand vyssi literarni vrs-
tva. Nenipro kazdého, predpoklada vétsi se¢télost a koncentraci a cely pii-
béh rozsifuje a umocnuje. MUj roman se ptizpisobuje v tomhle ohledu
Ctendfi a jeho zkugenostem.

Kniha se tematicky zaméfuje na prezivsiho koncentraéniho tabora,
ktery se po vélce vraci zpét do Prahy, kde lidé radostné osla-

vuji konec valky. Co vas k tomuto tématu inspirovalo? Zazili néco
podobného vasi pfibuzni/znami?

Vychazel jsem z ptibéhu svého dédy, ktery prezil koncentréky i pochod
smrti, to byla urcita inspirace. Z jeho vlastniho ptibéhu je tam ovem jen
nékolik stran. Potfeboval jsem védét, jaké to je - vratit se a nemit vibec
nic a nikoho.

Jaky byl proces psani této knihy? Uvadite, Ze se jedna o ,,historicky
vérny dokument napsany podle skutecnosti“.

Asi dva roky jsem resersoval - archivy, knihy, ordlni historie, historie zna-
mych a ptibuznych. Osmdesat procent toho, co piibéh obsahuje, se stalo
presné tak, jak pisu, pokud miZzeme mluvit o néjaké objektivité. V pod-
staté kazd4 osoba nebo scéna ma sviyj redlny predobraz.

Jaké to bylo vracet se jako spisovatel do tak naroéného obdobi?
A sledovat hlavniho hrdinu, ktery si prochazi takovymi Gtrapami?
Zvlast kdyi vite, Ze se néco takového opravdu délo?

Tuhle otdzku dostivdm relativné casto, s oblibou tikdvadm, Ze jsem
skontil na antidepresivech. Ale neni to celd pravda: ¢asem ¢lovék otupi.
Pfirovnavam to k mediktim, kte#i ¢asem rovnéz okoraji a pohled na mrtva
téla nebo vnitfnostilidi uz vnimaji do velké miry profesionalné.

Mélo by se o této dobé a o traumatech, ktera zpisobila, stale mlu-
vit? Je to pofad aktualni?

Psal jsem o konkrétni dobé, ale m{j roman tematicky je nad¢asovy, ta
témata budou bohuzel existovat asi navzdy. Takze ano, i kdy?z jsem skep-
ticky, zda se viibec miizeme nékdy z historie poucit, nevypada to.

V radiich, ktera mate na starost, jste zacali vyuZivat Al. Myslite, Ze
ma uméla inteligence své misto i v literature? Je vyhodou/hrozbou?

V mé dalsi knize se tématu Al do jisté miry vénuju. Je to zajimava otazka,
nejen etickd, potencialné zkazonosnd, pokud se nedohodneme na regu-
lacich a pravidlech. Ale u internetu nebo siti obecné se ndm to nepo-

vedlo. Co se tyce literatury: uz ted Al pise feknéme trividlnéjsi literaturu.



Pravdépodobné bude ¢asem umét i tu slozit&jsi. Jak s tim nalozime, je
otdzka s mnoha moznymi odpovédmi.

Jaké rady byste dal tém, ktefi také uvazuji o napsani své debutové
knihy? | kdyz to tfeba zrovna nejsou mladi absolventi?

Zapomenout, Ze to bude rychlé a zaroven kvalitni. Respektive, jednodu-
chy ptibéh, klidné zajimavy a napinavy, to se d4 zvladnout za nékolik
mésicti, koneckonct, jsou na to ptimo névody a tabulky. Ze to bude litera-
tura, to opravdu trva a chce to hodné ¢asu, premysleni, u¢eni nebo ¢teni.

Jak vnimate soucasnou literarni scénu? Sledujete ji?

Vétsina toho, co se dnes prodava, jsou produkty. Nemyslim to nijak aro-
gantné, takovd je poptavka, tomu pak tedy odpovidd nabidka. Je to
zakladni hladina vypravéni, femeslné zvladnuté knihy, ¢tivé, vtahujici.
Na druhé strané je pak vysoce umélecka literatura s ptidanou hodno-
tou, ktera ale ztratila své momentum. A své Ctenate. J4 se snazim najit
kompromis, chci, aby lidé ¢etli, ma to nesporné vyhody, zdroven se nechci
vzdat dalsich literdrnich ambici, nahrubo fe¢eno.

Mate jesté néjaké dalsi spisovatelské cile?

Vyty¢il jsem si, Ze napidu maximélné pét knih. Druhou dokoncuju, tfeti
zacnu rederSovat. A pak asi umftu, zas tolik casu nemam. :)

Rozhovor vedla Barbora Fialova
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MEDIALNI
ODDELENI

Premiéry a uziti dél

MIRAKL

Cetba na pokracovani
Autor: Josef Skvorecky
Cesky rozhlas Praha

VRAZDA V ZASTOUPENI
Cetba na pokracovani
Autor: Josef Skvorecky
Cesky rozhlas Praha

VEDECKA METODA
rozhlasova adaptace
Autor: Josef Skvorecky
Cesky rozhlas Praha

NAHODA

Cetba na pokracovani
Autor: Joseph Conrad
Preklad: Slavka Poberova
Cesky rozhlas Praha

HLUBOKY SPANEK
audiokniha

Autor: Raymond Chandler
Preklad: Frantisek Jungwirth
Radioservis a.s.

HLAVA XXII
audiokniha

Autor: Joseph Heller
Preklad: Miroslav Jindra
Albatros Media a.s.
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Informujeme

Z KARLOVYCH VARU DO KIN PO
CELEM CESKU. JANZURKA MA ZA
SEBOU SVETOVOU PREMIERU

Na karlovarském filmovém festivalu se ve svétové premiéie predstavil
dokumentarni portrét Ivy Janzurové s ndzvem Janzurka. Rezie se ujala jeji
dcera Theodora Remundova. Do kin vstoupi 26. zafi.

Dokumentarni snimek, ktery uvedl KVIFF v ramci sekce Navraty
k pramentim, ukazuje kli¢ové role Ivy Janzurové, a to jak filmové, tak diva-
delni, a ptiblizuje i ty, kterych se ujala ve svém rodinném Zivoté i spole-
¢ensko-politickém kontextu. Diky tomu divak sleduje nejen jeji soucasnou
obdivuhodnou profesni aktivitu, ale také jeji minulou kariéru a osobni
zivot v dobovych souvislostech.

,Mijime dillezitd mista a lidi, vnorujeme se do soukromé korespondence, ale
ido dél, ve kterych hrdla. Osobni linka ldasky milenecké, partnerské i mateské se
odhaluje jako zZivnd piida pro vdser: k herecké profesi, protind se s promyslenou
diislednostiv uvazovdni o hereckych postupech,” ptiblizuje snimek jeho tvarei
tym v cele s rezisérkou Theodorou Remundovou.

,Podstatnym prvkem je ,obycejnost’, kterou si Iva JanzZurovd vzdor k vysost-
nému postaveni zachovala, jeji pfirozend lidovost a blizkost divdkovi, ambice
vydat ze sebe maximum v nejzapadlejsim regionu Ceské a Slovenské republiky,
stejné jako na prknech Ndrodniho divadla,” dodava.

DILIA se podilela na zajisténi zahrani¢nich prav autort divadelnich
her.

BF

Zastupujeme

CO KDYBYCH TE, DRAHA,
OBESIL? JURAJ HERZ BY OSLAVIL
90. NAROZENINY

Legenddrni reZisér, scendrista a herec Juraj Herz by oslavil své 90.
narozeniny.

Psalo se 4. zaii roku 1934, kdyz se ve slovenském Kezmarku naro-
dil Juraj Herz. Jeho rodice byli Zidé, proto se béhem valky pred nacisty
skryvali. Nakonec byla viak celd rodina deportovana do koncentra¢niho
tabora. Nepomohlo jim ani to, Ze se nechali pok#tit.

Nasgtésti vsichni prezili. Prozitky z koncentra¢niho tdbora vsak byly
pro Juraje Herze piedélem, ktery zastinil vsechny jeho vzpominky na dét-
stvi. Jak sdm tikaval, od té doby uZ nebyl ditétem. “Nikdo nevéril, Ze pre-
Zijeme. Byli jsme tak hubeni uz pred transportem. Ti silni a mohutni, co energii
potrebovali a najednou ji neméli, zemreli mezi prvnimi,” fekl Herz v roce 2014
v rozhovoru pro Litométicky denik.

Po vialce vystudoval na Slovensku fotografii, pozdéji se pfesunul do
Prahy, kde studoval loutkoherectvi. Jako rezisér a herec ptisobil v divadle
Semafor, brzy v3ak zacal pracovat jako pomocny rezisér na Barrandové.
Byl naptiklad u vzniku oscarového snimku Obchod na korze.

Jako samostatny rezisér debutoval v roce 1965 se stfedometrdznim fil-
mem Shérné surovosti nato¢enym podle povidky Bohumila Hrabala. Brzy
dokazal, jaky ma talent. V jeho snimcich nechybi specificky humor, prvky
hororu ani erotika. Je podepsan pod filmy, jako jsou na Oscara navrzeny
Spalova¢ mrtvol, drama Petrolejové lampy, pohddka Panna a netvor, histo-
ricky Habermanniv mlyn nebo prvni éesky horor Upir z Feratu.



Juraj Herz, ktery natocil vice nez 25 celovecernich snimkd, se stal jed-
nim z nejvyraznéjsich rezisért povale¢né ¢eskoslovenské kinematografie.
Presto ptisvé tvorbé ¢asto nardzel na komunistickou cenzuru. Legendarni
Spalova¢ mrtvol putoval par tydnt po svém uvedeni do trezoru.

“Hodné filmi, co jsem chtél tocit, jsem nenatocil. Naopak jsem natocil filmy,

které jsem nemél prvni na listiné zdjmu. A v kazdém filmu mi néco vystihli,”

vysvétloval v rozhovoru pro Novinky.cz.

V roce 1987 emigroval do Némecka, kde Zil 12 let a to¢il filmy. Vice
se vénoval také tvorbé dokumentdarnich TV snimki pro rtizné televizni
spole¢nosti v Némecku, Rakousku, Francii i USA. Od zac¢atku devadesa-
tych let pak tocil sttidavé v Ceské republice i v zahrani¢i. Reziroval také
na divadelnich prknech.

Juraj Herz je drzitelem fady domécich i mezinarodnich ocenéni. Mezi
nimi nechybi nominace na Oscara, Zlatd nymfa na MTF Monte Carlo,
Cesky lev za celozivotni dilo nebo Ktistalovy glébus KVIFF za dlouho-
lety umeélecky pfinos svétové kinematografii. Ziskal také Zlaty stievi-
¢ek za mimofadny ptinos kinematografii pro déti a mlddez na Zlin Film
Festivalu. Od slovenského prezidenta Andreje Kisky ptevzal v roce 2017
Réd Bilého dvojkiize.

Zemfel 8. dubna roku 2018 na nésledky cévni mozkové prihody. Bylo
mu 83 let.

DILIA zastupuje nositele prav k dilam Juraje Herze.
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REJSTRIK

CESKE HRY

Natalie Bockova - TOLIK NEHY (2023)

Tomas Ralis - VYHUBYT (2023)

Barbora Rokytova - NEJAK TE NESTIHAM (2023)

Jachym Topol, Krystof Krej¢i, Dana Hlavacova — SESTRA (2023)
Vojtéch Franct - ALCHYMISTI (2023)

Markéta Bohadlov4, Helena Gricova,

Emma Zezulova - VSECHNO SVE SINOSIM S SEBOU (2023)
Alice Birch - REVOLTU. REKLA. A ZITRA ZAS. (2014)

Helena Gricovd - NEMAME TANKY...

Helena Gricova - T ZA OPONOU

Maria Nona Mlejnsk4, Lukas Baros, Veronika Supejova — PROJEKT MOSILANA 2.0

PRELOZENE ZAHRANICNI HRY

Esther Bol - CRIME (2022)

Esther Bol - MAMA (2016)

Lulu Raczka — A GIRL IN SCHOOL UNIFORM (WALKS INTO A BAR) (2017)

Matthew Seager - IN OTHER WORDS (2017)

Stef Smith - ENOUGH (2019)

Edward Albee - KDO SE BOJI VIRGINIE WOOLFOVE? (Who's Afraid of Virginia Woolf?, 1962)
Edward Albee - KOZA ANEB KDO JE SYLVIE? (The Goat, or Who Is Sylvia?, 2000)

Alan Ayckbourn - POSTELOVA FRASKA (Bedroom Farce, 1979)

John Dempsey, Dana P. Rowe - CARODEJKY Z EASTWICKU (The Witches of Eastwick, 2000)
Isobel Lennart, Bob Merrill, Jule Styne - FUNNY GIRL (1964)

Richard Nash - OBCHODNIK S DESTEM (The Rainmaker)

Cole Porter, Samuel Spewack, Bella Spewack - KACENKO, PUSU! (Kiss me, Kate, 1948)

Richard Rodgers, Oscar Hammerstein II, Russel Crouse,
Howard Lindsay — ZA ZVUKU HUDBY (The Sound of Music, 1959)
William Somerset Maugham - KOUZLO DOMOVA (Home and Beauty, 1915)
Stephen Sondheim, Arthur Laurents, Leonard Bernstein - WEST SIDE STORY (1957)
Jule Styne, Bob Merrill, Peter Stone - SUGAR (1972)
Bruno Gaccio, Philippe Giangreco,
Jean-Carol Larrivé — SPAGHETTI AGLIO OLIO ANEB IDEALNI DEN
(Les Pates a I’Ail ou La Journée Parfaite, 2022)
Arthur Jugnot, Flavie Péan — SAINT-EXUPERY - TAJEMSTVI LETCE
(Saint-Exupéry: Le mystere de l‘aviateur, 2021)
Dirk Laucke — SINGLE PARTY (Singletreff, 2023)
Nicolas Le Bricquir - DENALI (2023)
Jean-Pierre Martinez - HRDOST, CISTA LASKA A SPINAVY PRACHY
(Amour propre et argent sale)
Michael Pertwee - PRILIS MNOHO ZEN PRO JAYE (Do Not Disturb)
Yael Ronen, Itai Reicher - PLANETA B (Planet B, 2023)
Ivana Sokola — NA LOVU (Pirsch, 2022)
Alain Teulié - ZAHADA SUNNY (Le Mysteére Sunny, 2023)
Hilda Vleugels - DVE CARKY (Twee streepjes, 2021)
Hilda Vleugels - CISTY POT (Proper zweet, 2023)

NEPRELOZENE ZAHRANICNI HRY

Esther Bol - 5G (FIVE STARS)

Esther Bol - HADKA aneb SMRT PUTINA
Moira Buffini - MANOR (2020)

Leonore Confino — RING (2019)

Gilles Dyrek — JE M'APPELLE GEORGES (2024)
Ivan Calbérac — LIKE (2024)

Amy Herzog - MARY JANE (2017)

Lucy Kirkwood - THE HUMAN BODY (2024)
Paula Vogel - MOTHER PLAY (2024)

Zpravy DILIA jsou registrovany u MKCR pod kédem MKCR E 14296. ISSN 2533-3925. Redakce: jednotlivi vedouci oddéleni DILIA, graficky design a sazba: Adam Gratz, tiskovd produkce a distribuce: Helena Singh Elidsova.



DILIA prekladatelska dilna Jifiho Joska

AFTERDOOM
TEA PARTY

Ochutnavka novych britskych komornich her.
Chybét nebude ani tematické obcerstveni.

Lulu Raczka: A GIRL IN SCHOOL UNIFORM (WALKS INTO A BAR)
Matthew Seager: IN OTHER WORDS
Stef Smith: ENOUGH

10. prosince 2024 ve 20:00 hodin ve VILE Stvanice
(ostrov Stvanice 858, Praha 7)

Vstupenky v siti GoOut. ol e
Vice info: www.dilia.cz, www.divadlo-leti.cz ‘ ) i DI la




JACHYM. Pro¢ by ndm tvdj téta chtél davat dva miliony? U# jenom to, 7e nds
tady nechd tyden zadarmo na své luxusni chaté, je super Stédry. Dva miliony
jsou dost moznd celoZivotni Gspory nasich.

ERIK. A nasteésti to nejsou celoZivotni Gspory nasich. A proto se s ndma mize
podeélit.

JACHYM. Hele jo, penize samoziejmé pfijdou vhod, ale byli jsme pripraveni do
toho jit i s praézdnyma kapsama, takZe néjak nechdpu, kde se to ted'bere, tak
najednou.

ERIK. A's prazdnyma kapsama bysme délali co presné? Sbirali po lese odpadky?
Lezli po popelnicich a tridili? Odjeli do Afriky stavét nemocnici?

(Natdlie Bockova: Tolik néhy)

Dilia Divadelni, literarni,
audiovizualni agentura, z.s.

VAOGNVT

e

|
KOLBENOVA

GALERIE
FENIX

VYSOCANSKA
-

Kudy k nam:

Metrem B na stanici ,Vysocanskd®, poté cca 3 min smerem
za CSOB (plati pro oba vychody z metra).

U stanice metra jsou zastavky mnoha autobust a tramvaji.
V prizemi nasi budovy se nachdzi restaurace, na budové je
velky ndpis DILIA.



